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Ji'Öt"f. Hennann-ud\'8.r I, emelet. ~ 

, a külső folyóaon. ~ 

Bérmentetlen leveleket csak iSUlerl 
kéztől fo~>\(lunk el. 

Kéúmtoka.! "isszlI ncUl kül,liink. 

1 Kiad6hivatal : , 
\ lo'ötér. a törvénv~zék melletti 1:\ "UlllilIlU- ; 

háznak utc~ra nyíló helyis<Í.;elen. ; 
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Hirdet~!if'k dij8~l\bály 8zermt. l 
Eg) 98 szám li kr. ünnep- és vasárnap ~ 

í utáni 81ám a kr. ~ 
1l!J~ __ ,,~ ___ .~~~~~"_."~~/IJ. 
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POLI'XUtAl, 'l'ÁnSADAtUI és ttöZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

lJ-- ~~~~~ 

; Me!'(i len hé~n és 1lDnepek atáD la " 
I _ ' 

l!'löflzetá.i ánJl : 
!i" y',"1I h"ÜlUZ hordva: 

Egész évre 
1<'él éne 
Negyed ~vre 
l!:gy hóra 

1~ frt; 
6' t. 
3 Irt. 
I frl. 

Vidt'krr pm;táu kiildv!'.: 
F./lész évre . . . 14 frt - kr. 
l!'él évre. . , . '7 frt - kr. 
Negyed évre. . . 3 írt 50 kr. 
Egy h6ra . . . 1 fit 2U kr. 

Hirdetésak helyben llzetend6k. 
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--~----------------------------------------------------------~--Némel-franczia közeledés. adna jogot a császár és a nagykövet 
szavaival szemben. 

Arad, október 26. . . Van azonban egy jelensége a mai 
. A mIg a .berhnt lapok hoss~as b~l- : politikai consteIlatiónak, amely jelen

!etm-ekkel kisértették a fran,cz,a saJt6 ! ség után, valóban e fogadtatás comi
lde~ességét a német ~sászar egés~- I cuma kisért. 

ban, valamint a beszámoló beszéd 
meghallgatására a »Fehér-Kereszt«: ter
mében minél szám osabban megje
lenni sziveskedjenek. 

A.. rendező bizoUMág. 

12. hadtest jelenlegi parancsnoka, volt tábor- I berlini ~Nat. Ztg. u, hogy az angol kormá.ny 
kari főnök Schónfeld Antal báró altábornagy O r o s z o r s z á g n a k s z II b II d 
t á b o r 8 z e r n " g y g y á. lép eló. k e z e t e n g e d e t t B u I g á. r i á
A l t á b o r n a g y () k k á fognak ki- b a n s viszont Oroszország is kijelentette, 
neveztetni: Reicher József vezérőrnagy, a ko- hogy Angliának E g y P t o m r a vonat
mál'Omi 34, gyalogsági hadosztMy parancsnoka. kozó pénziigyi és administrativ terveit nem 
Dreyler Klíroly lova,g, krak6i "árpal'anesnok, fogj" bántani. Az emlitett forrás szerint, 
Czn~its Sáuu(lr lovag II lrrakói 12. gyalogsági ezen megállapodásokhoz hozztl.járult N émet-ség1 állahPokt~l ~6e~61, a mIg a éfranczlal i A mióta a bolgárügy komolyabb 

",r~va~c e- .. o t Je« utazgat ~ verse i fordulatot vett ugyanis, alig mult el 
Sz,b~na kozelében a fran~z,a res- i nap _ ugysz6lva, _ hogy az orosz
pubhca érdeké?en és a ~Ig Beu~t! franczia szövetség kérdése ne kisértett 
g~6f a franc~la sympathlák. egyik! volna a legkülönfélébb variati6kban, 
dlplo~ata-ér~6Je elhunyt, addig feltá- I melyeknek éle azonban csaknem kö
madm. ké.~zul a lapokban a német- vetkezetesen irányult Németország el
franc~la kozeIedés leh~t6sége. - . . len, mint a melynek hatalmi köre és 

hadosztály parancBuoka, Vallentsits Alfréd. a ország is. mert ezáltal meg nn gátolva az 
A delegatiók Budapesten fognak össze- ~rácí:.Í ,6. gyalogsági hadosztály paraucsnoka. orosz-franezia szövetség. mely a bek ét komo-

ülni. 'l' i s z a minis7.((lrelnök ugyanis a kö- 'e z e r ó r II a g y o k k á lesznek a következó Iyan veszélyeztetné. Más források meg min-

k 
ezredesek: Wallis Ferenoz gróf a marbur"; 3. den ily megátlapodlÍS létezését tagadják. 

zös Illügyminisztertól megkapta a7. értesítést I . "'. Az tió A u k~ ovassági dandár parancsnoka. Győmörey Antal orolz oooupa. "L' ran lur-
az osztrá.k delegatusok amu allgodalmairóJ, a székesfl'hérvári ] 1>. lovassági dandár pa- ter Zt~." egy berlini le\'ele szerint a diplo-
melyeket ezek a dplegatio Budapesten való rancSlloka, Geiszner Károlya lembergi 22. gya- ma.tia.i . körükben. daeZlÍra az orosz sajtó izga-
illésezése ellen a járrúny miatt éreznek_ A logsági dandár parancsnoka, Hauptmann Alajos tott hangula.tána.k, Bulgária QccupatJóját Orosz-
küzös klililg-yminiszter lerelére, melyben a a bécsi Landwehr parancsnoksághoz beosztva, ország által k i z II r t n a k tekintik. Erre 

Pachner Ferdinaud lovag a prá"ai Landwehr vonatkozólag Pétervárról ujabb biztositAsok :VIlmos c~ászár, klr6~. a napok ban i közvetettsége ut jában áll az Or05Z
egyIk udvart orVOba ~IJelenté, hogy I franczia all"iance-nak. És most? A ber
~ég sok éve~en át t~IJe~ munkaere- ; lini császári palotában hivatalos fény
Jében fog élm, most 19~t:at ad o~vo- ; nyel fogadják Herbette nagykövetet, 
sának s, Herbette franczIa nagy~o~et, ki a német császáli üdvözölve, hang
fogadtatas.a alka~mával" kétséget ktzar6 sulyou..a a német-franczia kóze!edés 
módon fejezte kl oh~~at a két ország activ szükségességét. 

millisztereJnükhöz selllml fel:szúlitíts az nlések ,., k k l I k . d k' é parancsnoksághoz beoszh'a, Kuppelwieser Lipót er ezte Ber iube, me ye nHn en ets get 
áthelYl'zésének ke~cteményezése iriLllt nem fog- a zárai katonai paranesnokságho~ beosztva, Woi- eloszlatnak. A berlini orosz nagykövet, Su-
lalt.atott, Tisza Kál míL II minisztel'elnök már nov ich Konstantill, a mostári 3. hegyi dandár valov gróf látogatása Varzinban és erre kö-
\'álaszolt, tlldatván azon nézetét, h o g y a parancsnoka, Moroclltti FerenCi II josefstadti ietkezeLt elutaí.úsa Pétervúrra, a bolgár ügy-
b II d a p e s t i v i s z o n yo k n e nt o I Y 8.- Landwehr parancslHik8ágához beosztva, Neme- gyel áll kapcsolatban. A "Nat Ztg." azon 

csics József lovag. a mnstari 1. hegyi dandár tudósitása, hogy a nagykövet varzini láto~-
n o k, h o g y llJ' i n t é z k e d é s e k r e k r J '-L .. < k k ,,-, 'O -Á ku Utt' • parallcsno a. álIo8z . állO!!, Illonaimi 7. gyalog- MulJa o a a .1-' emet- e8 roszorSutog ozo I 

barátságos, békés egyuttérzésének. V·'k h' l " . 'l 
Valami sajátságos, őszinte hanO" agy az egyi Ir api sensaÜóna 

jellemzi az agg császár rövid beszé~ r.e.m le.?et egy~b, ~s ez az orosz-f~an
dét mit a franczia nagykövethez inti- eZla. szovetség Ide~Ja, - vagy ~ed,g a 

a d e I e g a t i ó k li I é s e z é s e i t i l I e~ I s.ígi dandár parancsnoka, Radic8 Mátyás a cat- vám tárgyalás volt, Berlinben nem talá.l hitelre, 
t ö I e g II Z ti k s é g I e h e t n e. A jár- taroi 94. gyalngsági dandár parancsnoka. Hild miután e tárgyalások nem sürgósek. 
ván y egyébirá.nt IIjbúl csökkent, s az ujabb Gyula a lugosi it}. honvédgyalogsúgi dandár 
betegedést>k szá.ma ismét csekélyebb volt. parancsnoka. - Ji; z r e d e s e k k Á neveztet-

, ál l' h' l' kh máSik nem ér a hIvatalos czenmonia 
zett. Egy ta an nem a50n tt azo oz k"l 6 é é él t"bb t é ' a Herbett 
az udvari tekintélyek ál tal fogalmazni u s ~ .. g n ~ od e á s ez 
szokott semmitmondó válaszokhoz, me- nagy ov:t oga tat ~a. 
Iyek értékűkre nézve a kölcsönös és ,A ':11 az~nban tény,}z az, hogy 
conventionális udvariassági formula- Franczl~or5zag még sokmg nem fogja 
réknak nem állanak fele;te. Már maga elfele~m S:da~t és f'zen ~e':l segit 
annak a nehány sornak a formája is semmtnemu h.t.v~talos enuntJatJó, mert 
színte elhitetni látszik az emberrel a németek gyuloletét csak a nemzetek 
hogy a válasz nem volt. előtte fogal~ szivébő~ .~~. n~m az államí okiratokból 
mazva és a császár szavai a praesen~ lehet kltorul11l. 

A vámháboru R'lmániával. Több oldal
ról, nert'zetesell Bl1karestbM jelentik, bogy 
Ausztria-Magyarország és Romá.nia köd a 1'0-

Ill:iu-sl'ájezi szel'ződés alapján valósziniileg 
ideiglenes vH.mszef7.öMs fog köttlltni, hogy 
flzalalt egy tEu'ifa-szerződós megkötésf"ri>. \'0-

natkozó tMgy:llílsokat folytatni leheRsen. A 
"Bl\dapester Correspolldenz" értesIllése sze
rint ezen tudósití\sok: eddigelé meg nmn bir
nak tényieges alappal. - Ha azonban a ro
m/m korm{my részéri)1 erre vonatkozólag 
proposit.io tf;tetnék. önként érthető, hogy ez 
kormlÍlIyllnk részéről elötéÍ<pnységgel fogna 
fogadtatui, ('sak hogy ezen propositiónak ok
\'pLlenlil a fpltétlen legnagyobb kedn~zmé
nypzés fllréböl kellene kiindulnia. Az osztrák
magyar llIollarehiÍtllak az összes Németorsz,ág
v:a1 szemben megkötött tarifatételekre nézre 
Románia részéről mindencsptrP. ugyanazon el
báuíl-SIJfin k,' II részesülnie .,' :~ Z osztrák-m:,gytlr .. 
román sz.ej·ződésnek lehetetlen, hogya román
s níj czi szerződés képezze alapját, millt.á.n eb
hól töbh taritlltétrl ki van réve s az 1882. 
évi tal'ifatörv~;nv 3. ezikke értelmében mind, 
azon itllamokbó'l való behozatal, melv",k tlruin
kat más lL"am(\k~inál kedn'zbtlenebbUI "llln
kezelik. mOolarchi{~nk résúri)1 pótl('kokkal, il
I(-tre speeiíirus YÍLlllokkal terheL·lIdi). 

táló nagykövet üdvözlő szavainak ha- Itt van egy kicsinyes, visszatetsző 
tása alatt születtek. példa abban a magatartásban, melyet 
::\ On az én gondolatomnak adott ki- a német sajtó most tanusit a Beust 
fejezést, - mondá az egységes Né- gróf halála alkalmával. 
metország első császára a franczia Feltünő hidegen ir róla, kiről csak 
nagykövetnek, mid6n az a két ország hire járt, hogy a gloire népével ro
közt a békéltetés szllkségét hangsu- konszenvez. 
lyozta. Vilmos császár tehát beis- ~-='"~ __ =.==~========= 
merte a közeledés szükségét, a mire 
Herbett nagykövet a komoly meggyő
ződés hangján utalt a köztársaság ne
vében. 

Hogy mit engedett itt meg magá
nak Vilmos császár a fogadtatás ked
veért és hogy mit tulozhatott Herbette 
nagykövet az e1s6 benyomás kedvező 
hatásáért, ahhoz természetesen nekünk 
most nem lehet megjegyzésünk, any
nyi val is inkább, mert ez az első lépés 
igen szivélyes, mondhatnók őszinte 
hangulatban ment végbe és a két or
szág közt a legutóbbi időben a 
Hevanche« ábrándos költőjének orosz
országi utján kivül, egyáltalán 
semmi sem merűlt fel, a mi kétségre 

AZnA RADI KOILONyfl fározája. 
(Ok:.óber 27_) 

A mama helyett . . 
Az .Aradi Közlönyu eredeti tárcz~ja. 

Bilszke, sz.ép, sl,óta]l\n asszony volt. 
Hozzánk Bokszol' eljárt, de gyerekészszel 

ugy sejtém, nem ulami kedves vendég. A 
mama szemében, akinel, áldott jó szi~'ét bizo
nyoflan nagyon keseritte IL néni, mert - a mi 
mamtlnknak sohasem volt különben szoká~a 
- mikor távozott, haragos ,'olt, sokszor sirt 
is mérgében •.. 

lYli gyere-kek féltünk a n~ni~ól. Vala.mi 
roppant ijesztő volt a szemében. Reám. mond
batom, olya.n hatást tett, mikor fekete szem
öld eit összevonta, mint az égen lÍtezik,Í,zó 
villám: felbizsergette vJremAt. 

Pedig aránylag engem sziveIt I~gjobban. 
Szelid, engedelmes gyerek vnltam. Boh&sem 
szakadt le a ruhám ról a gomb B nemcsak a 
mama unszolásáta csókol tam neki kezet mint 
többi tastvéreim. Nálunk néha szót is ejtett 
hozzám, mitől elóre borsózott a Ilátam, az 
ntczán még oly'ln bIzalmas mosolyt is vet
tem észre szemében, a minek nem tudt~m 
ertékét. -

Ha mosolyát láttam azt hittem, most 
roppant haragszik. 'l'isztAn akkor kezdónött 
jóslt.ga, mikor az én édes anyámat temettük, 
a szerencsétlenségUnknél. 

Szép temetése volt az édes anyámnak. 
Ott volt az eltész város. A tiszteletes is. mint 
mondá. "tisztelAtböl temet~, mi azt teszi, hogy 
a legszebb szónoklatok egyikét nekliak mondta 
el nálunk. Egy szem sem maradt szárazon. 

N ekem és öt testvérkéirnnek vékony jaja 
közül, még egy gürcsös zokogtÍS hangzott kU
lünösen ; a (n,ili nénié. Ott {"Ill, mellettelll. 
J<'orró szeretettel kapcsolta át a koporsót, sirt 
helyettem is, '-iuek könyüjll már elfogyott. 

Félve néztem rá, de nem olyan félelem
mel, mint azeli)tt. Azt kérdeztem félve, bogy 
lehpt-e jobban szeretni a halottat, mint én 
szeretem? Pedig' lehet. Uttam OziJi nénit 

Fe Ihi vá s. 
Arad sz. kir. város polgáraihoz I 

Tisztelt polgártársak! 

Arad sz. kir. város országgyűlési 
l<épviselöje: dr. Fallr MiluUl f. 
év október 28-án d. u. 4 órakor 
a budapesti vonattal városunkba érke
zend s ugyanaznap d. u. 51'2 órakor a 
",Fehér-Kereszt« vendéglő nagytermé
ben beszállloló b~sz~dét meg-
tartani fogja. 

Felkéljiik a t_ polgártársakat, hogy 
képviselőnk fogadására a pályaudvar-. 

A szerb egyház-congressus november 
3-ikára fog e~ybehhatni KllrlÓci\ára. 

A novemberi előléptetésak. A hadsereg 
novelllb~li elöléptdése, mint katouai körökhen 
besz':lik - a "Pester Kloyd" értesülése szerint, 
már 8 legközelehbi napokban kózzé bg tétetni. 
Az előléptetett fötisztek "közt első he!r('n áll 
Frigyes főherczeg, a Pozsonyban állomásozó 14. 
gyalogsá.gi hadosz!illy parsucsu(lka, a ki altá· 
bornagygyá fog kineveztetni. A nagyszebeni 

nagy bánatIthan, hallottam görcsös. szivet in- dent tudni akart. Sir-e még apuska? Szere-
ditú jajM s feloh'adt szivem'ben a gyülület: tem-e én őt és mondjam csak neki, esak 
kezdtem szeretni. KÖ7.elebb hnzódtalll IJOZZ&. egyszer" Dl a III a." 

O megfogta kezemet s igy mentiInk ki Megtettem ez örömét. Atöleltem nyakát. 
a temetőbe. Apá.m melleUUnk. Neki egy oda simult.am hOZZll. közel, aztán mlébe sut-
könye sem volt. C;>ak homloka volt I:>e bo ru ka, togtam e szót: "mama!" 
mint a menny, mikor sötét fellegek huzódnak Akkor felkapott. ölébe ,'ett. Pedig ,jó-
szelid. kék arczul atára . . . kora gyerek \'oJtam már. Arczomhoz simult 

Az uton is csak ezili néni sirt. zokogott. ~l:CZi\, s arczomon gurult végig az ó könye. 
Roskatag léptei felett. gyenge kezemmel én Sirt es nefetrtt. Sohasem hIttem, hogy e hi-
tartottam az egyensulyt, mire ő I'g.'ret szori- deg, gőgös asszony ugy tud engem szeretni. 
toU kezemen. Tallín avval köszönte segélyemet. Ázután napos vendég fOlt h{\zunknúl. 

Hazafelé, mikor jól kísirtnk magunkat, Nem is vendég, de házbeli. 1!'özött nekünk és 
Czili nÉ'ni szóll hozzánk egyet-egJet. Apánk gondunkat ~·iselte. Tisztába öltöztett.e napon
lopva folyt?n s~~me!t. töriilte, ó hallgatag ké~t a kis Odönk~t; aki ugy gyüliilte magán 
maradt, Dlt'g Cz1l1 nenl akarta a bánatálJól ki- a tH.zta ruhát, mmt a köd az It elliző játszi 
zökkenteni. su garat. Meg se pirongattIl soha. Babajgatott 

De lIpám oly mogomín felelt. bogy mindnyájunkat. 
szinte sajnáltam Czili nénit, kinek keze resz- A gyermek emlékei nem te~jednek mesz-
ketett az enyémben. szire. V!lkemben is csa.k néha-néba támadt 

Hazaérttink. felj.ó .~des anyAm k.épe, ~í.ili néni ugf tudta 
Ott Czili néni Borra csókolt ,'alamennyiin- a modJat, hogy a nil sebeIDk hamar behe-

ket, apá~l~al résztve~óen kezet akart fogni, gedtek, 
de ő az lroasztalli.hoz roskadt le, mint lavina De nem ám az apárné. Jóságos, de ko-
tört ki belőle fuldokolm az eddig I'ejtett naO'y moly arcz'ín egyre mélyebb harázdáht ront 
fájda.lom. ry az Met ekéje. Alig szólt valamit hozzánk. 

- H!Lgyjon kérem el millket. Köszönjük U gyszólví\n sohasem volt ottbon. Minél sli-
eddigi szivességeit is nngyon . . . rllbb",n j(}tt Czili néni, 3-11Uál ritHbb.m láttuk 

Nagyot dobbant a szivem. Félve tekinték apuskát. 
It. Ozili néni arczába, mely most olyan volt, Bántott is az minket! annál könnyebb 
mint a szántóföld, mit .iég~ső teU semmivé, volt Czili néninek minkl't magához édesgetni. 
szemp!:oól két kövér csepp gurult le a füldre. ~Iyan sok szépet mesélt nekünk 8 olyan sok 
Azontul nem láttam semmit, mert az enyém- .Jót tett velUnk, bogy elftlledtük az udvart, 
ból is ömlött a zápor. kertet s kürlilötte sereglettüllk folytonosan. 

HalJotlam a Czili néni IMSU lépteit, az Végre is Ödönke mondta meg, mikor a 
ajtókilincs zaját s 8 folyosbn mindinkább 1'1- .. Rokus tOJtÍSai K mesén nevettünk, mit Czili 
vesző kopogást. mikor az édeR apám hirtelon néni beszelt éppen el, hogy jó lt>sz Czili néni 
letörlllte omló könyllit s ezt modla nekem: a mi i g a z i III fl m ti n ~ n II k. 

. - ~zallldj CziJi ut.á.n (nem mondfa né- I Meg is kérdeztitk aztán Czili nénit, bogy 
nmek) kerd, hogy bocsásson meg. Sz;ínja meg I akar-e a mi i ~ It. Z i III a lU á II k lenni. 
szeren,csétlenségii~l~et., J.öjjö.1l el ~yakran. Jaj de sok szépet mondh;,ttunk neki ez-
• , I< Ilt~ttam OSI!1 nem ut .. n 8 epp a kapu- zel l Ragyogóra \'ált tőle az á.br>Ízata Keble 

ajtoban, ertem., utol. I~elkendezre rnakogtam lihegett s kifogyhatliln volt csókjaiban. Beszélni 
el az c~~s ~p~m sza\·alt. .. nelll beszélt, csak a s1,\)mtÍvel mosolygl,tt rAnk 

CZllt nem nekem . rohant. l\~egl.led.tem, édesen,. mi meg csókoltuk, kezét. karját ott., 
~ert so~asem látt.flm Ilyennek. Oss~e-vls8za a hol ertnk, Ó meg öl~be vett, ka~iaibl\ zárt, 
ole It,. csokolt .. szorltgatta kezemel és slIllOgl\tta sirt, neretett. _ . s filt'üdtünk a csukban. , .. 
fIlrtellnet. Alig gyóztem a sok felr.lettel. Min- ! - Szólitsatok mam{~llak. Jól teszitek. 

tek ki a következő vczerkari alezredesek: WetzeT 
Leander. a hadi történelmi szakosztály elnöke, 
Forstner Ferencz katonai attaclllí II római cs. és 
kir. nagykövctségnél. 

K Ü l f Ö l d. 
~ .A ,bolgárlág hangulata. Az 1877-
I ~-kl h!Lbol'Uban elesett orosz katonák ju:sői
tésére emelt pétervári emlék leleplezése igen 
alkalmas eszköz arrR, hogy az oroszokban a 
~{Iborus remi~iseentiákat - fiiléiJreszt.ve. még 
Jobban feltüzeIJe az orosz nemzeti chaurinis
mllsl s a psusláv törekféseket B u I g II r i a 
irányában, Az orosz sajtó amugy is n Igy haj
landúsÍlgot tanusit ilyes irányzatokra. 

Ho!!y minü hangulatot keltett Bulgáriá
ban az orosz-barát párt által előidézi'tt és 
végreh~jtott d II b n i c z a i v é r e n o' z é s. 
arra n~z\'e kell i) tájékozást nvujt egy ~philli 
bolgár lap követkf'ző kífakadil-Sa: 

~ Ü~ülj te \'állrojtos, tábornoki e/lyenruhlÍS 
sMár., klt K a u I b a r s n a k hh'oak, ki azért 
jöttél bozzánk, hogy testvért testvér ellen 
ll~zit.~! Eredj.,\r!loj slHán, uradhoz, dicsekedjél. 
tetteiddel. hogy rendjeit kapj, Eredj ós mondd 
me~ neki. hogy ez áldozatok szellemei sirjáig 
fogJá~ ót nldüzni és nem hallyják majd nvu
gotllll. Mondd 1TI1'g azt is neki, hogy ha né
pünket szolgaságba verni akarja, előbb kélly
!e!en le~z holttesleinkcn keresC'tiilgázolui. Az 
ltelet. melyet a bolgárok főemberei fölött 
Illond"ni fog, szálljon a sajá.t fejére. Mint 
~~Iig, agyonütött macska. három napj g kinlód
Jt'k es csak azutan pusztuljon eL Es nektek, 
1','.-tanuk, ftl!!g'ütlensrgtöknek legven könnyü 
a. lold. Mondj,~tok nH'g a halottaknak, h o g Y 
t It e k e t a z o r o s z c z II r é s o r o s z ru
h e I g Y i I k o l t m e g. " 

Oroszország él Anglia. Az o r o s z
a n g o I viszonyokra vonatkozólag azt irja o. 

Akkor én őrli lök. De ne apátok előtt. Akkor 
111iudég apátokkal beszéljetek. velem soha. 
Ert.itl'k? 

Megfogadtuk, hogy ugy teszünk. 
]<jngem az iskohíban nagyon faggaUak a 

a többi gYtH'ekek, hog'.v mamám-e nekem 
Czili néni, még az utczán is megkérdezték 
ismeretlen nénik. hog.v szeret-e minket az uj 
III a ma? ]<;n értettem. hogy esúf0lnak enel. 

Hiszen mosolyogtak. majd szánakoztak is 
rajtam. Még azt is hallotta.m egyszer: Köny
nyelmü apád \'!Ln gyermekem. könnyelmü! 

Legujabb posta. 
- A nagy bolgá.r lobrauJe. LOD

doni megbizható hirAk szerint a nagy sob~ 
ranje, amint Tirnová.ban megllyittatott. elsó 
sorban a választásokat fogja meg\iizs~á1ni, a 
mi előreláthatólag nem fog sok időt igénybe 
venni; aZlltAn a fejedelemváh'sztást ejtik meg. 
.Jelöltekként esak Oroszország rokonszenvét 
lJiró szelll~lyiségeket állitanak, Elsó sorban 
Wal d e ID a r dán herczeget, azután az 
o I d e n b u r g I és J á n o s meeklenburg
sehwerini herczeget emle .. etik. - K a u I
b a r s tábornoknak a kamara megnyitá.sárn 
vonatkozó utolsó tiltak07.ására a regensség 
azt válaszolta. hogy helyzetét és magatartá
sát II három nagyhatalomnak kimagyará
zsndó, Pétervárra, Beesbe és Berlinbe bizto
sokat szándékozik küldeni. 

- Oro.z megfélemlitéli Idsérle
tek. A vá.rnai i z g a t o t t h a. n g u I a t 
követkedében az orosz cODsulatns Jelentésére 
kát kisebb hadihajót kiildenek Várnához az 
orosz alattvalók \-édelmér,J. 

Szemben azon hirrel, hogy G II r k o tá
homok utazása II bolgá.r Ugyekkel van kapcf'O
latban. egy varsói értesités azt álli t j a, hogy 
Gurko t.á.bornok az utolsó háboruban eleset
tek emlékszobrának leleplezésére utazik Pé· 
ten·árra. (Ott jelen is volt. Szerk.) 

Az egyptomi-ilgy. A sürün támadó 
dementik dllczÍlra tartja magát a hir, hogy a 
párisi és pétervári cabinetek II portával egye
temben E g Y P t o ro k i ü r i té s é r e ha
táridő megállapitását kivánják. Azonban bi
zonyosnak látszik. hogy a londoni ellbiD~t ezt 
8Z egesz orsziLg közvéleményével együtt .isz
sZ8utasitallá. Anglia szilárdan el van hatá
rozva Egyp'omban elfoglalt állá,qt\t fentartani, 
és minden engedékenysegére irányzott kiséri et 
háborut vonna maga után. Azt hiszik, hogy 
az európ~ hatalmak e körtllményt fontolóra 

Nem szóltam, nem könyörögtem. Tud~ 
tam, }togy hiába. 

Es azóta még csak ránk se tekint, ha 
véletlonlll találkozunk. Pedig de sok idő mult 
el twóta ... 

Floricza. 

A Kunljasszin-család. 
[22, Jfolyt.] (Regény.) 

Irti;: H~ (jrévüle, 

- Az nA ndi .K özlöny" számára forditolta: H. 8. -

XX. E~t lIem nselhettem (jI. Megmondom 
apamnak. Hadd tömje be az emberek száiát. 
Ha1.udnak azok, rágalmaznak. Majd megfelel Az eljegyzési bál. 
ó nekik, a hogy megérdemlik. "És hat heti kaczérkodás ut~n, ezt még 

Ebéd előtt oda sondorogtnm hozzá. Bát- csak most fedezted fel?" 
ran szemébe tekinték s mondám; . "Ne~ tudtam, ho,gy hezér vagyok," 

- Ugy-e te nem vagy konnyelmü e 111- szolt a kIS ravasz szeruM lesütve. "Megkisér-
!Jer, apám? lettem,. hogy megszeressem öt, ez az egész: 

Hirtelen összerezzent. Még tö bb nínczba nem sIkerUIt. .. 
hnzódott szép nagy homloka. Szeme sötéten ~Hogya.n te megkisérletted öt szeretni 
villogott, ajka görcsösen rándult. I már most?" , . 

- S biszed te ezt rólam? A grófné teljesen zavarba jött és azt 
N em felelter". Oda simultam hozzá. O sem tudta, bogy mit kellett volna megtiltania 

j()l~blln reszketett, mmt ~n. (Pedig én is sze- és mit megeuf ednie. 
pegtem.) "Igen, néni; hisz ön mondta, mikor Pé-

- Teszúnk róla fiam, np.m fogják többé tevárra vIsszajöttünk, hogy az embernek fér-
ezt beszélni! . . . jét s~eretui kell ... Láttam, hogy Tsudesszo, 

Másnap azt.án apán honn maradt. Czili urat nekem szánta." 
néni nem jött el. VíLltig tudakoltok pedi!/: rMiböl láttad ezt?" 
hol lehet, hogy nem jött el 'I BízoDyosa~ "Abból, hJgy oly szeretetreméltó volt 
beteg. irányában, már az els ó napon bebozta tanuló-

- Jerünk édes apa, nézzUk meg. Hiszen szobánkba." 
nagyon StIJret Ö minket. Á grófné mérgelödött és hasztalan kere-

. sett kibuiót. 
A Jlánk s1,ótalan volt. {T gy hiszem, bosz-

szankodott. Hiába nevetgélt velünk, én tud- ~No 1111 te oly bölcs "agy é~ már is 
tim, hogy nem nálunk van a gondolata. megpróballad öt szeretni, próbtUd meg to

válilbra. is. u 

Lassan teltek & napok. Ozili néni soha- "N em tehetem." 
selll jött. több~. , nl\fajd megláss,uk. En akarom ezt a bá-

~\mlDt rá egy hetre megyek az utez{m, z:\ss:igot. Hallod'l En akarom.· 
sr.embtljő velem. Nosza, hi~telell odafuto!tam_ V~sszilissza lehajtotta fejét és hallgatott. 
Megragadtam kezét, de o elfordult tOlelll./ . nJ.;n 4karolD I" káltott fel ujra a grófné, 
Otthllgymt . . . a kl ezen néma ellenállással szemben egészen 

Mi az? Istenem, Istenem, mivel bánt- megfeledkezett magMól. 
hattuk meg "1 Mert nagyon me~bántottuk, Ussza egy szót sem szólt. A grófné 
biztos. ~ megfogta k3J~I.t és megrázta öt. 

. 
~' 

. 
.~ 



veendi\c, mielőtt komoly lépést tennéuk, kü
lönösen most, midón Oroszország nem Egyp
tom, hanem Bulgária iránt van érdekeivEl, 
mig Francziaország aligha lehet hajlandó tá
mogatás nélkül meriteni ki erfljét }o~gyptom
ban. - Bulgáriára vonatkozólag Anglia érde
keltsége jelentékenyen gyengült és nemszán
dékszik ez irányban acti6ba bocsáUwwi. 

TÁVIRAT. 
- Ba.nkóhamiaitók Szegeden. 

Szeged, okt. 26. (Az "A. r a d i K ö z_· 
lönJ~ eredeti távirata.) Itt tegnap 
egy bankóhamisitó bandán8k jöttek nyomára. 
Találtak 183 db_ hamis százas t, sajtókat és 
egyéb a h&Illisitáshoz megkivántaM eszközö
ket. A hamisitók menekültek. 

KAPTAK. 
Október 27. Szerda. Róm. cath. napl Szabina. 

- Prot. naptár. Subina. - GÖfÖg-oron naptár (ok
tóber 15.) Eutbim. - Nap kél 6 óra 38 perel. Nyug
Im , óra 49 peres. 

Október Z7. Arad 8Z. kir. vBl"08 rendkivüli köz
gyűlése délután 4 órakor. 

HIREK. 
.Arad és Vidéke. 

Tisztelgés Falk Miksánál. A vendég
lősök és kávésok egylete tegnap délelótt tar
tott rendkivüli közgylllésén F 8 I k M i k s a, 
városunk országg y ül ési képviselőjének nagy 
lelkesedéssel jegyzőkönyvi köszönetet szavazott 
azon az egylet irányában tanusitott szíves jó
akaratáért, melylyel a borkimérési ill~ték 
iránt hozott városi közgyolési határozat meg
szllntetését ilJetékes helyen keresztül vitte_ A 
közgyülés határozata értelmében az arról szóló 
jegyzókönyvi kivonatot F a I Ic Mlksához itt 
időzése alatt egy négytagu küldöttség viszi 
el, mely R a j k 8 Y József, dr. B a r a b á s 
Béla titHr, H a m e d I y János és N o -
v o t n y Lajos tagok ból áll. 

- Falk Miksa Aradon. ll' a l k Mik
Bának Aradváros on;z. képviselőjének fogad
tawára alakult bizottság értesiti a vá.ros kő
zönségét, hogy a folyó hó 28-án este 9 óra
kor a ftFehér-Kereszt"-ben megtar:andó ban
quettre a következő helyeken lehet alárni: 1. 
Bet~lheim testvéreknél, 2. Klein Mór könyv
kereskedésében, 3. Pohl vendéglósoél, 4. a 
Roz8oyai-gyógytárban, 5. a Lloydban, 6. a 
easinoban, 7. a polgármesteri és 8. az al
isp{mi hivatalban, 9. az adófelügyelőségnél, 
10. a postahivatal nál, 11_ Pekár Károly ál
lamvasuti fófelügyelőnél, 12. Bóhm Adolf 
vasuti állomásfőnöknél, 13. a Ly<,eumban, 14. 
az lpartestületben és az ftA r a d i K ö z
I ö D y" szerkesztőségé~D. Egy teriMk ára 
2 frt 50 lmijczár, mely az aláírás alkalmával 
az ivtartónál kifizeteD/lő. 

- Choleraeset Aradon tegnap sem mu
tatkozott ; ezt a közönség megnyugtatáiSt\ra 
örömmel hozzuk tudomásul. 

- Uj altábonlagy és vezérőrnagy. A 
novemberi előléptetés magasabb kitüntetett jei 
között, kiknek névsorát lapunk más helyén 
közöljük, két -- az aradi közönséget köze
lebbről érdeklő - névvel is találkozunk. 
Egyik D r e x I e r K á r o I y lovag az aradi 

vár jóemlékü volt paranNllloka, ki a I t á b o r- I 
n 8. g Y g Y á léptettetett eló ~'ezérőroagyi 
rangból. A másik kitüntetett H i I d G Y u I 8. i 
846-ik honvéd gyalog-dand.í.r parancsnoka! 
L u g o s o n, kinek számos aradi tisztelője 

gratulál IL lugosialrkal együtt az u j kitlln
tetéshez. 

- A hideg. Két nap óta már evvel a 
szóval besz~1 mmdenki az őszi idöjárásról, 
mely kezdi magát derekasan emlegettetni. Az 
asphaltról a conventionalis képet kell már 
jeleznilnk: ft téli kabátokkal és prémes női 
kalappal. A szegény emberek ijedelme és a 
szűcsök örvendetes saifonja. ha az i.Jó igy 
tart - már nem soká késhet ill:. A k!Í.lyhák 
és a knlönböző faju kandallók is :l rosté
lyon keresztül tüzes fogbar!Í.zdáikat muta~ják 
mintegy vigyorogva eMre a ken-1ény zuzma
Tás télnek. A reporter is már csak Dehány 
napot számlál addig, mikor elénekli - ki 
tudja hányadszor - az welső hó"-ról a 
régi nótát. 

- Árverés a városnál. A városi b o r
é s s ö rom é r é s i i II e t é k .i o g á n a k 
h a s z o n é I v e z e t e a gazdasági ügy osz
tályban tegnap kernit árverés alá. Az ebből 
befolyt avi jövedelem ez évben 24,084 frt 
volt. a mostani bórlők jövőre 24516 frtot 
igértek, mig B r o s J6zsef borossebesi lakos 
26,000 frtig ment. A bérlő minden heetoliter 
bor ntán 1 frtot - sör után pedig 4 frtot 
van jogositva szedni. 

- Bérkocsisok és a fertőtlenités. A ch 0-
lera-járvány meggátlása ezéljáMI a rendőrség 
szigoruan elrendelte a bérkoesi-állomások he
lyeinek is pontos fertőtlenitését. azonban a 
tisztelt bérkoc;;itulajdonosok annyira kevés 
sulyt fektettek eddig fl rendeletre, hogy most 
már a mula.<;ztók bUntetés alá kerülnek. 

- Szegény-ügy. Teguap egy több ta~
ból á.lIó bizottság tartott v izsglílatot 8 szege
nyek házában, ho~ a s?ükséglendó ruhane
mek minóségéről tí~jékozilSt szerezhessen. Ily 
bizott.c;ág érente háromszor szokott kiküldetni. 

- A vendégl6sök és kávésok egylete 
tegnap dJlelótt S c h ó r Albert elniikl.?te alatt 
rendkh-üli küzgyülést tartott, melyen minde
nekelőtt uj tagokul felvétettpk a következők: 
A I á. z a t o s János, H II Z ó István, 
K m e t y k ó János, B o r sMárton. 
S c h e i n b e r g e r M ór , P o n g
r á c z Ferencz. R o z á r György, G a v
r i I e t t e Miklós, Ji' e t t e r I~nácz és 
B e c k Adolf_ A kilzgyfllés mindenekelött 
jegyzőkönyvi köszönetet szavazott a koreske
dAlmi kamaranak. mint a mely a borkimérési 
illeték iránt hozott közgyül4si határozat meg
szuntetése tárgyában szintén közbenjárt a mi
niszternél. Hasonlóképen köszönetet szavazott 
az egylet S a I a c z Gyula lm. tanácsos pol
gármesternek is az egylet iránt tanusitott jó
indulatáért. A vendéglósipar rendezése és a 
r~gaJe-megválw tárgyában tartandó országos 
értekezleten az egylet egy háromtaglI kül
döttség által képviselteti magát. Több jeien
téktelenebb ügyelintézése !ltán még h:\táro
zatba ment, miszerint II pinczérek ezentIlI kö
telesek lesznek a pinczér-betegsegelyzö egy
letbe beiratkozni és hogy a piuezérek elhe
~yezésének költségeit a gazdák tartoznak vi
selni. .A gyülés, mely igen hí.togatott volt, a 
déli órákban oszlott szét. 

- Rendőri megintés ezimén lapunk teg
napi számában a Teleki-utcza 22. számu htloz 
tulajdonosát téves értesnlés alapján soroltuk 
azok közé. kik a házak desinficiálását k ive
telő hatósági rendeletnek nem akarnak meg
felelni. miutfm az iIletó háztul~jdonos ur sa
ját állitása szerint az összes hatóSl\gi rende 
leteknek iparkodott eleget tenui és eleget is 
tett minden tel intetben_ 

- Kolozsvár, Arad és a cholera. A 
kolozsváriak is félnek a !lholera behurczolá
sát61, erre látszik mutatni, az ottani polgár
mesoortól Aradváros hatóságához tegnap ér
kezett ama távirati fólhivM, hogy a Kolozs-

"Akarom! Értetted?" szobát rendezett be saí.mára, melynél szebbet 
" Igpn, ass20nyem." csak a tUndérmesékben olvashatni! 
"Fogsz engedelmesktldni?" Jusztinl\ csakhamar észrevl tte, hO/2:y fe-
"Nem, néni," szólt az árva bátran és a csegése sikertelen, és magára hagyta Lisszát. 

grófné sz;eme közé nézett. Ez kész lett volna A nap eltelt. A reggelit felvitték neki; 
a gyenge. gyermeket földhöz vágni és lábaival sétálni nem hivták. Ebéd előtt jött komornája 
tiporni. Eletében először tapasztalt ily nyilt és fésülés közben közölte vele, hogy Zina 
elItlnállást. Osak nagy nehezen birt magán nagyon sirt élj most egy ~kszerészhez ment, 
uralkodni. hogy anyja parancsára a menyasszonynak 

"Fogsz ,mgedelmeskedni! A mai napon ajándékozandó ékszert kiválassza. 
elhagyod a szobát, melyet eddig le~nyommal "Kisasszony, sok sz(ip dolgot fog aján
osztottál meg. Lázadó példád által elronthat- dékba kapni," szólt a komorna. "Ebédhez a 
nád őt. Adamovna Jusztina szobájában fogsz sétaöltönyben marad, ebéd után ismét fel
lakni.". jövünk és felveszi az uj nlhát, melyet nem 

Az árva szemel, melyek a gondolattól, I r~giben számára készittettpk," 
hogy Zinát el kell hagynia könyekkel teltek I Ebéd után, mikor már Vasszilissza báli 
meg, a kegyt'ncznó nevének említésénél is- I ruháját fölrette, a grófné szobájába vezették. 
mét szárazak lettek. l A teremben nevelőnője felligyeJete alatt a 

ft Hallottad ?" vendégeket Zina fogadta. 
ft Igen, néni." Tsudesszov szintén a grófnénál volt. Az 
~Rögtön fölmégy. Holmidat majd utá- asztalon a lámpa fényénél ékszerek csillogtak. 

nad viszik. ~Iindp,n d~lután négy órakor le-
jösz és ebéd előtt Tsudesszov nr fog neked "Jöjj ide, Vasszilissza ; Tsudeszov ur át 
udvarolni. A ma este nálam öS8zegynlő tár- akarja adni a nászajándéklJt, Reménviem, 
saságnak "ejelentem eljegyzés('det és te fo- hogya nevetséges gyermekeskedésnpk " vége 
god vőlegényeddel a bált megnyitni. ls. elen- van és magadat jó és háladatos gyermeknek 
gyM elkészitéséhez rögtön hozzá fognak és fogod mutatni." 
az esküvő a husvét után való első vasárnapon V 38szílissza ~ál38z nélkül meghajolt. Tsu-
lesz. Hallottad?" desszov egy szeles karpereczczel közeledett 

~Hallúm, néni, de nem fogok f&rjhez ~~jéki::k!ynt'k csattjM rubinok és gyémán-
menni." 

"Addig még lesz elég időd nézetedet 
megváltoztatni:' 

V &8Szilissza hallgatott. Ennyi rosszat nem 
_ várt. 

"Vőlegényed ma elhozza menyas~zonyi 
ajándékodat. Gr'\tulálni fognak neked és W 
ugy fo~z válaszolni, a mint illik. Ha ellen
szegnsz koloitorba záratlak, a honnét soha 
sem kerülsz aló • .Az ilyen leányok, Illint te, 
hála istennek a riíkaságok közé tartoznak, de 
majd elbánnak veled is. Er('dj!" 

Vasszilissza vénő szivv/' l távozott. Leg
jobban fájt neki a Zinától való elrálasztás. A 
.kegyencznö szobájába ment, a ki tuláradó 
gyengédség~el fogadt.\. 

"Nem sokáig lesz társnőm," szólt r(.s~t
vevőleg ; ,,8 grófné már elhívatta akárpitost, 
bogy egy csinos kp.k szobát készit.tessen ön 
szá.mára. A lakás a Galervaja sarkán lesz. CI 

Vasszilissza a többit nem hallotta. l\ ék 
.v.oba l _ _ _ És a herczeg is oly bá.jos kék 

l _ S'teME 

Az ékszert átnyujtá a fiatal leánynak, a 
ki nem mozdult, mintha az egész dolog nem 
őt illetne. 

A grófné kezébe vette a karpereczet, ki
méletlenül megfogta nnokahuga karját és re&
tette a karpereczet. 

• Reám teszik a bilincseket", gondolta 
magá.ban a menyasszony, ~de majd fogom 
tudni széttörni, még ha a halál által is." 

A grófné azután a mozdulathn kart Tsn
desszovnak nyujtotta: 

ftCsókoljon kezet menyasszonyának.· 
Tsudesszov sugárzó arczczal sietett Pozt 

megtenni. Mikor a kezet ajkához emelni 
akarta, reátekintett Lii<szára. Nyug-odtan vi
szonozta tekintetét, kék szemeiben sem ha
rag, sem megvetés nem látszott, csak ennyit 
látszottak mondani: "Kiváncsi vagyok, hogy 
mit merészel ön?" 

A vőlegény, nyugtalanitva ezen rejtélyes 
tekintet által, m4r majdnem eleresztette a hi-

váron, november 2-án tartandó ös zi vásárra 
Illenlli szándékozó '8 r Ilo d i v á s á r O s o k 
t a r t ó z t a s s a n a k v i s s z a S erről 

ugy ezek, mint 8 va.'Ipálya üzletrezetósége ér
tesittessenek. 

- Meghivás. Az " Aradi korcsolyázó
egylet" f. hó 31-én azaz vasárnap d. e, II 
6rakor az aradi casi no-egylet helyiség-lÍben 
közgyUlést tart, melyre az egyld t. tagjai tisz
telettel meghíl'8tnak. A közgyiil~s tál'~yai: 
1) az igazgatóság évi jelentése; 2) a SZ~~Ill
vizsgáló bizottság évi jelentése ; 3) a választ
mány és tisztikar lemondása és ujbóli vl~lasz
tá,sa: 4) inditv.án vok. - Az igazgatóság ne
veben: D a n I e I E n d r e, egyI. titkár. 

- Gyászrovat. Zborói Zboray Jenó, 
magy. kir. ad ú feliig,ye lói sZ:t mti~z:, mint félj, 
a maga és gyermeke: }O~lza; Fis('her Miklós, 
kir. törv. biró és neje szill, Humme! Teréz, 
mint szülők: I1onÍía, Aranka, Erzsike, Mariska 
és Berta mint testvérek j ö;;v. Lindner János
né, szül, Eischp-r Teréz mint nagynéne, ugy 
számos rokonaik mélyen lesujtott szivvel je
lentik a feled heti en drága hitves, gyöngéd 
anya, jó leimy, test~ér és rokonuak zborói 
Z b o ray .1 enő n é, szilI. l<'ischer Terkl'lllak, 
folyó hó 25-én, esti 9 órakor, életének 22-ik 
s boldog házssságlÍ.n:,k 8-ik évében, a halotti 
szentség-ek ájtatos felvétele után történt gyá
szos elhullytát. A drá/ls halott fóldi ma .. ad
ványai folyó hó 27-én, délután 3 órakor fog
nak az Orczy-utcza 19. b) számu házból a 
rom. kath. egyház szertartlÍ.<;a szerint, a hely
beli sirkertben örök nyugalomra helyeztetni. 
Az engesztt'lö gyászmise-tisztelet pedig folyó 
h.ó 27-én, délelőtt 9 órakor fog a t. mino
nta-atyák templollllibhn megtartatni. Aldás és 
béke a kedves hamvakon ! Arad, J 1)86. októ
ber 25. 

- A regále-jog megváltását akarnák li. 

b é k é s-g y u I a i a k keresztiiIvinni, senIlek 
eszközölhetése czéljából a képl'iseló-testület 
megbizta D o b a y János polg-ármestert és 
G ö n d ö c 8 Benedek apát-plébánost a bécsi 
éll budapesti bankoknál tudakozódni az iránt 
hogy a szUkséges 280,000 forintot hOlllJa~ 
I~hetne a legelőnyösebb fóltételek mellett be
szerezni. A kutatás eredménye az lett, bogy 
a. "Pesti hazai elsó takarékpénztári egyesület" 
ajánlata, mely betáblázást nem követel a 
visszafizetést időhöz nem köti, s száz f~rilJt 
tőke után évenkint ~sak fi frt ~O kr. törlesz
tést kér, miut legkedvezőbb fog a képvise/ő
testületnek elfogadásra ajál/ltatni .. 

- Czigarettez6 gyermekek. A cziga
reHezés a kis gyermekek közt annyir'\ láhra
kapott, hogy ez ellen a gyenge szen eze tra 
roncsolólag ható rossz szokílS ellen kénvtele
nek vagyun~ a reJldörség figyelmH fólhivni. 
Ha már a kIS érett emberek a szühik szemei 
elől menekülve, a nyilt helyeken egész blÍ.
torsággal eregetik a (üstöt. a rendorspgnek 
!s legyen bátorsága él·t~silhe adni, hogy 
Ily gyermeknek nem valo mulat.ságot meg 
nem enged. 

- Uj megyebizotfsági tagok Temesban. 
Tomesmegy'l törnínyhtltúRtÍ.gi bizottságának 
tagjaivá ujabban megváJaszlattak: r j-A r a
d.op K o v a e s i e s G.vula ujaradi főszolga
?Iro~ H e m m e n .Ferencz nj-aradi pléháúos 
es foesperes, H a r t nl a n n Lórincz és H e s z 
József uj-aradi földészek j N é m e t s á o" h o n : 
B a r ó t h Y ]'erencl. uj-aradi szolgabiró, 
A l ~ m. 1\ n II }i'rigy~s ~élI\etsÍLgi körjegyzö és 
L e I t I II g e r MIklos kisfaludi földést: 
V i n g a város első keruletében : K r á I i t i. 
Béla országg-yülési kepviseJő, S ft h ii f f e l' 
Vilmos vKrosi kapitány, Ver e s s Lajos, K a
r á c s o n y i MtÍ.rtoll és D u p c z a F'erAlIcz 
viL.gai lakosok: F é r e g y h tÍ. z á n: H r li
S e k Béla uj·aradi birtokos. J e s z e n s z k y 
János aljegyző, S t a II C S u Vazul és A i
t e n b a c h János fibisi lakosok. 

- A krondorfl savanyuviz minti ua
gyobb elter:jedésnek ön-end, s /Dost már az 
~radi küzö."segnek is van alkalma vele meg
Ismerkidm, Dl ert e sa\-anyuvizuek főraktára 

nyilt mag S7,sbadságtér 8. sz. alatt, a mint 
az hirdetéseillk közt is olvasható volt. A 
krondorfi savanyu\"lz a fl'\p miuden szaKá.ban, 
tiszÍl\n vagy borral. co;.;naccal. tejjel, czit
rom és egyéb gyümöleslledl"ekkel élvezhető. 
Kiilönösen ajánlható járványos id ökben, to
v{,bbá. uehéz betegségek böl fellábadozóknak 
és gyenge, erőtlen egvéneknek. De mint 
üditő italt jósága melleÜ kivIllólag ajánlja 01-
csósl\.ga is. 

- Kutba esett gyermek. A szlllőí gon
datlllnságuak ismét áldozatául esett egy mfls
fel éves kis gyermek, Barakony küzst>gben e 
e hó 8-án. Az eset, mint biztos fomi.snól ér
tesülUnk, a következóleg történt. Valami Pf) p a 
Anna nev ü ottani lakosnö aznap délben a 
mezőre ment nagyobb gyermeke részére ételt 
vinni, másfél éves Juon nevU fiát pedig honn 
hagyta, de é lIitólag B 8 b a N u(\a neyü föl
kért női személy ügyelete allltt, a ki azonban 
ugy látszik nem igen felelt meg a megbíza
t.ásnak, Illert mikor az anya félkettókor haza 
érkezett, fiát már a kulban halra találta. Mint 
a megejtett vizsgálatból kitünik, a kut kerí
tése alig 10 cm. magas. s igy a szerencsét
lenség még akkor is mpgtörténhetett volna, 
ha a gyermek iig-yelet alatl áll. 

- A békésmegyei régészeti és müve-
16déstörténelmi társulat f. éri október hó 
31-én délnt~n 8 órakor Orosh8~án nyilvános 
felolva.~ással egybekötött kiizgylllést tart a kö
vetkezó tárgysorozat tal : 1) Elnöki megnyitó 
beszéd, Göndöcs Bene-dekfl'll. 2) 'fp.rénvi La
jos emléke, Zsilinszky Mihálytól. 3) A fóld
vári puszta mult jából. KarácsonJi Jánostól. 4) 
Orosháza Illultjáb.jl. Veress József tól. ó) el
nöki zárszó. F'elolvssll,>ok uUm zártülésben a 
folyó ügyek és netaláIIi inditványok fognak 
tárgy altatn i. 

- A herczegprimás jubileumára T emes
várról tegnap indult el Esztergomba ft. N é
m e t h .József piispök, hogy ott az ö emi
nenti.ija tisztell\tére rendezendö ünnepélyeken 
résztvegye' •. ~~zell a napon a helybeli székes
egyházbau is fog ünnepélyes istenti!!ztelet 
tartatni. 

HazHnk élit ft fivárow. 
- A király Esztergomban. Tegnapelíltt 

délben sürgöny ';rkezett J:t~ztergon'ba a ca
binet·irodából, melyben az iránt tndakozód
nnk, hogy a király e hó 28-án mit tekint
hetne Illeg Esztergomban, ami üt katonai 
szempontb61 klllönösebbell érclekelné_ }i~ kér
dezősködés folytaí.n a f ö I s é g g 8 Z t e r· 
gombatltazását bizonyosnak 
t e k i n t i k. A hir l-árosMzerte nagy lelke
sedést keltett. 

- Trefort Agoston ki)zoklatásügyi mi
niszter l'sabí.dj!Í.ual\ ürvendptes p,semény for
dult eló: Ip~ifjalJb letiny!\t, a kedves {Ís szel
lemdns 'frefort Annát elje/2:yezte P\ltt Oon
stantin cs. és kil. sorhajóhadllagy. hacli ten
gerés' eUluk eg-y kiváló képzettségli tisztje, ki 
ml~r pályája kiiszöbpn a nagy 'regethoft· alatt 
vet~ részt a li!!sai diadalmas cpaűLban, későbh 
egy tengerészl-t-technikai kérdés rnegoldáslÍ
\-al pilI yad ijat n yert s ez állal magára von
ván az intézö körök figyelmtit, ez idő szerint 
a hadngymini8ztl'l'Íumhoz van szolg-álnttételre 
beoszt ra s a Duna folynmÍln raló ha/Itengp
részeti szolgálat targyíLblln kiad:mdó utasill~s 
kid()lgozt~á\"!\1 bizatott Illeg; Pott sorh. hucl
rullgy millt II "Leithll" duna.i monitol' pa
rancsnoka jött Budapestre s a Margitszigl'
ten ismerkedett meg szeretetreméltó arájlhal. 
Trefort miniszter megszámlálhatatlan ti<;z
telói érzelmeinek adunk csak kifejezést, 
midón kirá.llj1Ik, hogy neki. kit oly gyöngéd 
és szerew esalú.datY{Lllak ismer mindenki, s 
kinek neme.a szi\'ét éppen szerpHeinek eh'esz
tése által annyi csapás érte már, e szép re
ményekre jogositó frigy sok és mara.'lanlió 
örömet hozzon. 

- A cholera. Az utolsó huszonnégy óra 
alatt ujabb betflgedPs 14 törten t és ugyan
annyi II haJ!\lozás. A betegedéseknél teh,,-t 

deg, élettelen kezet, midőn a grófné Ulrel- egy kis csökkenés mutatkozik, de a halálozási 
mf'tlenül kérdé: arány meglepüen roszabbodott 8 három gyors 

"Nos? Ön habozik?" elhaláloz!\s is történt. A cholera-b~tegek szá-
Az államianáesi hivatalnok Lissza ujjait l ma 111 volt, tehlÍ.t öttel apadt. Dr. Oláh 

ajkah-al tisztelAUeljesen .érinté és azután" el- Gy~~la köz(>~!;sségi\~~'.i fp).~i~.vel? .f..S LlIn~ 
erpszté a kezet, mely raesett a báli ruhára. Gyorgy tallllrsnok e.uel tobb oral szemlel 

• .Itt van gynrmeke,!?," szólt a grófné, tprto~tak a .k~.riil~te_k?en! me~győzód,ést sz.e~
"az ajándék. melyet legjobb kivánatom mel- zendok a kulonbozo IIltezkedesek vegreha.ltá-
lett neked ajánlok." sáróI. Hogy a feliig-yelet még sokfelé hiányos, 

Ez egy m('daillvn \"olt, melynek arflny mutatja az ujpestiek panasza, hogy egy a 
llÍnczá.t rácsalolta unokahllg-a nvakára dS egvllt- fővz\.mháznál resztegzár alatt tIol\ó h~jóról egy 
t.al. megesó~olta ~is.sa h\d~g. homlokát, hogy ch.oler~~ le~ny ~jpestre m.en~ s most ott fe,k
nYIlatkozatának oszmtesegerol meggyózze. 8zlk. Kerdes, mlert npm VIttek abarakkor· 

"Még egy bilincs," gondolta Lissza a házba, ha pedig a hajón ápol ták, milyen el
mint a hIdeg érczet nyaKán érezte. "k~ttő lenürzés az, mikor a cholerás kimehet és 
vagy tíz, mit törődöm vele. A léleknek szár- végig járhat ja a várost. - A vidéken ujab
nyai vannak!U ban Váczon, l'szodon I:i fl temesm('gyei Osebzán 

A grófné rl)ánézett, várta köszönetét; ez fordultak elő ujabb choleraesetek. Szegeden 
a hallgatagság nyugtalanitotta. Osönge:ett és a járvány n!\gyot csökkent. Fill/ne megkapta 
leá.nyát hivatta. 1\ jÍLnány teljes megRzUn~se beköretkeztében 

Zina hamar megjiitt.. A két fiatalleúny kikötóje szabadságát. 
egy perczig a grófné jelenlétében átölAlve tar- - Református pápa ... A reform6.tus 
!.otta eg-ymást. ~~z a gyöngtidség·nyilránulás ('onvent mult heten ulé.sezett Pápán. jI;~ al-
nem volt a grófné inyére, de nem akadályoz- kalommal a .Pápai Lapok" érdekes számot 
hatta meg. adott ki, melyben a conveut tagjaitól an ki-

"Add á.t unokanő~'érednek II neI..i szánt sebb-nagyobb közleményeket. }1~ cml6klapban 
emléket." . T j s z a Lajos gr .. Beöthy Zsigmond, F II j e s 

Zina egy kis dobozból egy pár fil I beva- István, S z á s z Gerő. és S z á. s z Domokos, 
lót vett eló, .de kezei. annyira res7:kettp.~, hogy M o c s á r y ,Lajos, B a ~. I a g. i Mór és még 
nem bIrta LISSza tul ebe akIlSztaDI. Lissza te- má .. ·ok tollábol vannak kozlemenyek. S zá s z 
hát maga erősitette azokat fülébe; az ó keze Károly ezt 8 rövid költeményt irta az em-
nem reszketett. léklapba: 

"Tsudesszov ur", szólt a grófné, "nyujtsa F e l k ö s z ö n t é s: 
karját menyasszonyának. Lemegyl1nk." 

A lépcsófordulatnál, hol Zina és a grófné 
kissé visszamar~dtak, Lissza a következó sza
vakat intézte vólegényéhez: 

"U ram, én nem szeretem önt és oem 
is fogom önt soha szeretni. Ha ön becsületes 
ember, lemond e házasságról, mely mind. 
kettőnket boldogtalanokká fog tenni." 

Bátrau ar('zaba nlÍzett, azt hivén. hogy 
& szemeiben látható fájdalom hatással lesz ez 
emberre. Tsudesszov csókot nyomott meny
asszonya kezére, eIégUIten mosolygott, mintha 
mondaná: "Az nem tesz semmit, majd össze
szokunk. " 

Vasszilissza oly fenyegető mozdulattal 
kapta el kezét, hogy Tsuoesszov az arczul 
ütéstOl főlt. Mind a négyen beléptek a táncz
terembe. A zene elhallgatott. 

~Fc!,l ~Öf.) 

. rtl" 

Rá.mába' nem \"oltam, pápát sose láttam, 
f:letembe p~pát még látni kivántam. 
lJebreczenb~ mentem. a magyar Róml\ba -
Püspököt ott láttalll, de a.' se volt pápa., 
Püspököt láthalok otthon ia én, Pesten, 
- Végre m('~ll\li'lltam i tt ft mit kerest('m, 
Ká.lvinista Rómánk ne vegye rossz néven, 
Kálvinista Pápánk - azt kivánolll - éljen! 

- Pasteur-féle intézet a fővárosban. 
Hosszabb idő előtt nálunk is megpE'lldit~tték 
azt az eszmét, bogy egy a Pasteuréhez ha.
sonló intézetet kellene megteremteni, mAly
bpn a reszett eb által megmart embereket 
be lehelne ojtani. Ezt az intpzetet nemsokára 
meg fogják llyitni. Babes Viktor tanár e hó 
elején megkapta abeojtáshoz szUkségp.s anya
got, melylyel most elleni,nö kí!lérleteket tesz. 
E kisérletek hihetőleg rövid idó muh'a be 
leszllek fejezve, ugy, hogy Babes tanár még 
ez évben meg fogja kezdhetni a beojt.ásokat. 
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- Egy tanitó öngyilkot'sága. Vasárnap ~ 
egy 35 évesnek lál.szó, tisztességesen öltözött 
egyén jött kev~s podgyászazal a kerepesi II ti 
Orie '1t-szállóba, hol magá.nak egy hal mad-
emeleti szobát nyittatott és a bej elen tési ezé-
dulára, mint Ehrenfeld Izidor v!lczi tanitó je-
gyezte fel magát. }I~ste meg eltávozott a ~zálló-
ból, hova 10 óra táj ban iR mét vis,qzatért. He-
zárkozott szobájább s a szobapin(',zér még éjjel 
tá.jban is hallotta léptlline~ ,kopogá.st, a mint 
a szobában föl-alá sébilt. EjfP.! után a szállói 
személyzet lövést hallotf, mire a szobaajtajM 
felfeszitettek. Az állitólagos ~Jhrenfeld átlMt 
fejjel vérében feküdt, kezében forgó pisztolyt 
tartva. Mire a rendőrség megjelent, már csak: 
a halíllt lehetett constatíllni. .Az öng-yilkosnlÍ.l 
semmit sem találtak, ami tetté nek inditó okára 
fölvilágositást adott, vagy a mi személyazo-
nosságí\t Illegállapította volna. A holttestet 
hajnalban a. Rókus-kórház halottas házába 
szállították, hol azonban mindeddig senki sem 
jelentkezett hozzát:lrtozói közli\. 

- Az operette-primadonna eljegyzése. 
A kolozsvári "Magyar Polgár" irja: Abrud-
bányai N a g y Boldizsár, m. kir. adófeliigyelilj 
számtiszt Kolozsv!\rt, - tegnap délután ünne-
pelte Kassán eljegyezését E r d é l Y i M a-
rletta kisasszonynyal, a jeles éllAkmüvószllö-
vel. Fogadjí~k a boldog jegyesl\k legmelp.gebb 
8zeren('seki~'áuatainkat és enged.jék binnllnk. 
hogy a diva csakugyan - valódi felkötő alá 
kerül. 

- A rimaszombati kövezet. A ~Ruz.~
nyói Hirndó" irja: ~~gy gömörmegyei uri em
be/' e napokban Bllrlapesten járván, a Rácz
ru rdóbe is ellátogatott. It'ürdés II tán , a mig 
az olvasó-, hajnyiró stb. teremben a tyuk
szemvlÍgóra várakozott, a kövlltkezó párbeszéd-
nek volt tllItanujll, Operateur (egy vendég--
hez, kinek mint:lkét lábfeje telre volt tJukszem-
mel és kinövésekkel.) : .UrasáD"od nemde 
rimaszombati 1· - Vendég; nH~nn:m kő-
vetkezt.eti azt ?" - Operateur : "Hát kérem 
alásan ilyen borzasztó nagv-tYllkszemes lli.bu 
urak csak is onnan kerfllnek 8 kezem alá !" 
(Rimaszombatban ugy látszik, még nem igen 
van - a.'Iphalt l" -

- Rövid hirek. A f ő r e n d i h á z je
lenleg bár6 ~'eiérváry miniszteren kivül ö~ fő
ral1l'l'U honvédtisztet bir tagjai közt s ezek: 
Máriássy és HolIán altábornagyok, b. Dőry La
jos tábornok s gr. Csáky Kálmáll és gr. Pon
grácz Károly ezredesek. - A p e s t i .i ó t é
k o n y n ő e g y I e t ötezer darab népkonyhai 
eb~djegyre utalványozott pénzt, 500 frlot s a 
jegyeket azegénysorsuak közt ingyen osztat ja ki. 
- A parforc9 vadászatok az 
utóbbi két napon 8 szeles időjárás daczára si
kerrel folytak: az a bir. hogy grM Pejacsevich 
hadtest-paral1(;slIokot baleset érte, alaptalan. -
A z e g y e t e m i i f j U s á g 8 járványbi
zottság rendpiete folytán halottak napján ezuttal 
dPlelótt rendezi a kivonulást. - P b y l l 0-

X e r a jelenlélp miatt zár alá helyezték laa
sze~h pestmegyei közs~g 8zőllőit. - A t a k a
r é k P é n z t ti r i k ö n y v e Ir e t II a m i
B i t ó Rózsa testvérek üg.vében több adat ~s 
bizonyíték nem lév~n felderitve, pótvizsgálatot 
rendeltek el. N a g y - K ü k ü I I ó ru e
g y e fóispánját, gr. Bethlen Gábort. tiz éves 
fóispánsága alkalmából melegen üd\'iiziilte az 
erd~lyl'éBzi magyar közmüvelóMsi egyll'!t. iKaz-
gató Yálasztmállya is, mint az egyll't buzgó el-
nökd. - K o I o Z 8 V II r r ó l távirják, bogy 
gr. Bánffy Béláné nmö. vadászat közben luvá-
ról leesv~n, sulyos shülést 8zen vf'd ett. - P é-
c b y A 11 r ~ l pestvidéki törvényszéki birót 8 
szabadkai tiirvpnyszék elnökévé ueveztp ki Ó 
I!'elsége. 

ot\. D8KY világ. 
- A czárgyilk08. E czim aMt küzültük 

~ napo~ball IlZ 01,0811 cmr lelkiállapotára oly 
Jellemzo e8et8t. }1,rről az elletl'öl 1\ Daily 
ChronicIe" a küvetkezóket irja: Néhá;y nap 
előtt általános meglepetést okozott az, hogy 
Reutern gróf, az orosz czár hadsegédp, hir-
tel~n meghalt. Késób tudták meg, bogy a 
grofot a czár lőtte agyon_ R"utern gróf, ki. 
!lek szolgálata volt a palotában, a czlÍr szo-
bájának szomszédságában t.artózkodott. A ezár 
rÖVid időre kiment, a hadsegéd pedig, kit a 
szobában levó höség egészen eltikkasztott, ki-
gomboita a kabfitját, azután a ezárra vára-
kozn, leült. Nagy meglepetésére a cZllr 
gyorsabban visszatért, s('m mint várta. A ~ 
gróf nag,v zavarba jött, hogy a c: ár fel~om
bolt ~abútban találja és zavarában fel ugorva, 
kabatJát gyorsan be akarta gombolni. A ('zár 
pedig, a ki folyton ideges izgatoUságban. fé
lelemben szem'ed, azt hitte. hogy a hanse
~éd egyenrubájából fegyv('rt akar kivenni 
es gyorsan elökapva relolverét, melyet 
mindig magálllll i ord, a s7erencséllen gróM 
lelőtte. 

- Hogy tárgyalnak Amerikában. Cine'
nattiban ralami fenyitöügyet tárgyalt a tör
vényszék s kiilwádló az elnöknek,'E'ítzeraldnak 
nem tettlzó módon szőtte. nyujtotta beszrdét. 
A~ 61nük e miatt a köz\'ádlótól megvopta a 
szot. Amde Schwartz nem azért közvádló " 
tagja az egyéni meggyőződés tiszteletpn nyug
vó köztársaságnak, hogy künn ven lemondjon 
jogaról. Kijelentette, hogy birói tilalom elle
nére bes7.élni akar "8 beszélni fog. Az ellliik 
látVÁn. hogy tiltó szava nem használ, elrpu
d(~lte a közvádló letartóztatÍJ.s!\t, mert engpdetleu 
volt a biróslÍ.!! iránt. A r3ndörség főnöke ka
ron fogta a kőzvádlót, hogyabirósági börtönbe 
ve7esse, de Schwartz nem engedett, erövel ki
szabaditotta magát a rendőrfönök karjai közli I, 
visszatért közrádlói helyére s folytatta a s?ó
nokIatot. Ekkor a biró i"tésére egy küzrendiir 
karolta át Sc~wartzot, hogyerószakkal is el
vigye, de Schwartz hirtelen kiszabaditotta 
magát s olyan ökölcsapást mért a relldör ké
pphe, hog-y ormn, sZlijl,n kibugygyallt a "er. 
Wgre több reudőr kiizbejöttével sikerült el
vezetni s börtön oe vinni 8 makacs hivatal
nokot. 

- Császár rendőri felügyelet alatt. A 
néMet császár személyére a renrJ.:lrség most 
nagy gonddal ügyel. Mikor az a§!(l. cSlÍszár 
Berlinbe érkezett, kihallgattak egy' fiatal le
ányt, mivel ez az "Unter den Linden"-uton 
virágbnkrétát dobott 1\ csá.stár kocsijába. Most 
már az ilyen oHlcziúkat is gyanus szemmel 
nézik. Valaki eg:,- levelet is dob/Jtt a császár 
kocsijába, az illeto embert azonban nem tud
ták elfogni, mh'el gyorsan eltünt a tömeg 
közt. 
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- Egyiknek sem volt igaza. Kugel béc<:i 
impresHRl'ionak mult nyáron érdekes kis ka
landja volt, a mely ha csakugyan ugy tör
téut, jellemző a modern gyernwki kedélyre 
is. A nevezett ur egy iSl1leröstÍv~1 ott ulIselt 

megArősitett9' ezt az ig4ret.ét. Har
madnapra azonban V. nagyon elszonytyoro
dott, Illert pöre bizony nem volt kitii?;\'e. 'l'er
mészptt>s, ho!!y a birák és az. elnök csak 
amolYlllI szinpadi hősök voltak, küzöuséges 
csalúk, kik kiz8Rkrn{\nyolták V. his7.ékenysé
gJt. A megojtett vizsglílat azt is kidel'itf·lte, 
hogy a kedely('s gazcmhcrck még öltözékU
ket is valami inltÍ.:.etbül vették kölcsün, mert 
a sajátjuk nem volt olyan, hogy abban birák
ki'nt szerepelhesspuek. Hogy az igy megcsa
lór/ott V. kiábl'í\ndlllt-e a rnegvesztegettwtési 
hitböl. - n'l~y kérdf;g, de annyi bizonyos, 
hOIlY az i!!a~i birák Ilem nagy előzékenység
gel fooj{lk letárgyaltri aDnak az embernek 
ugyis kissé kényes pörét, ki nem éppen hi-
zelgő véleményben \olt felőlük. 

- Rövid hirek. O t t ó f 6 h e r c z e g 
és neje november elején Klagcnfnrtba költöznek, 

a Snlzkammergut egy kies pontján. A tóparti 
vendéglő telepén ép ozsonní~Il{11 ültek. mikor 
egy lui fu~at MIt meg közelükben s két nó 
szállt ki belőle. Egyszeru ffi>kfi>te ruluí.ha vol
tak öltözve, de minden Illozdulatuk nag.yuri 
hölgyekre vallott. Kivált az egyik: ny U IILIJ k 
méltósá.gos alak, szőke hajjal s finom met-
8zésu arcczal, azonnal feltllnt. A nwcklenbnrg
sch" erini nagyherczegné volt. A ki?t hölgy 
néhány szót váltott, mire az udvarhölgy a kJ
e,sishoz fordult s megkérdezte, hogy uiucs-1 
pénz nála. A kocsiiI jó hangosan adta meg 
ra a tagadó választ. Meghallhattá.k ezt a. szom
szédok is, kik egyuttal azt is láthattiLk, hogy 
a nók arczán némi zavar tukröződi!.:. vissza. 
Kugel IIdvarias~u közel~dett il fölajánlotta 
tárczáját. A nagyherczegné meg?;Rvarodott. de 
aztán elfogadta a tárczát s mosolyogva kArte 
föl 8Z iSllleretlen urat, hogy másnap küldjön 
el a tárczlÍérL De a. hölgyek később mást 
gondoltlllr. Az udvarhölgy ,·issza vitte a SZOIll

széd aszt/ll hoz 8 tárczíLt, azt mundva, csak 
Mrom forintot vettek ki belóle, nem lesz 
többre szl\!rségük. Kugel ur bazatérve. el
mondta otthon az esetet. Nem sokár8 meg'
lepet ve hallhatta, hOliY kis h>ánykái erról be
szélgetnek. A kIsebbik egész naivnl, de kerl
vesen fontosKodó arczczal adott kifejezedt 
abbeli hitének. hogya fejedelmi arlósnő bizo
nyára b{m)i rangra fogja emtlltetni a szeren
csés apát. Nénje azonban, maga is alig ne
hány éves aprósé.g, nagy pessimistának vallotta 
magát, azt vAla~zolv{m: "Meglásd, atyauk nem 
cfiak hogy báró vá. nem lesz, de $,)t hlÍrDm fo
rintját sem fogja megkapni soha t" A követ
kflZó nap természetesen megczMolta mind a 
két leánvt. 

I hol a fóherczeg mint katonatiszt fog szolgálatot 
végezni. - F ii r s t e n b e r g o I m ü t z i 
b i II o r n o k·j\ r 8 e k n e k jubileuma. alkal
mából, a pápa iidvőzlö levelet és arczképét 
kiildt~. - A c s e c s c m 6 s p II n y o l k i
r á I y, XIII. Alfonz, már kezd bővelkedni ér
demre\l(lpkben : 8 portugáli király közelébb hár
mat is küldött neki egyszerre. - A l i P c s e i 
s z a t ó c s-c z é h, mely négyszáz év óta áll 
fenn, kimondta feloszlását; egy millió márkányi 
vagyonát az oltani kerp.skedelmi iskola fe n ta.r
tá~ára. szánta. - D II m a. s S á n d o r három 
felvonásos uj szinmüvet nyujtott be a theatre 
francais-hez. - A k r / m i f é I s z i g e t e n 
climaticus gyóg-yhelyet akarnak létesiterlÍ mell
betegek szlirntlra, mire az ottani vidék igen al
kalmas. 

- 'Örült tanár. Bécs tudományos és tár
llaskürf\iben szomoru sensatiót keltett 8 hir, l 
hogy BrandI taná.r, a kitünó gynae ',olog, ki
nek a prágai német egyetemhez való támzA 
sál BtÍcsben nagyon sajnálták, III e g Ö r il I t. 
1<~lsó előadása. közben siró göres fogta el, 
melr annyira erót vett fl\jta, hogy a szegény 
pmbert háza kellett vinni. Brandi most vissza
utazott Bécsbe, melyet akkor c!'!ak hosllza~ rá
bt)szélésre hagyott <ll prágai állomásáért. Az 
ol'vollOk rerlltllik, hogy BrandI nemsokára 
meg fog gyógyulni. 

- Harcz a vőlegényért.Erdekes pört 
tárgyalt nemrég egy orosz tönényszék, melyre 
a kÖvetkező eset adott okot: Osernajew ku
perz és özvegy Hllrow asszony piperekerfi>ske
dései tőswlIlszédságban voltak egymás mellett 
a szénatérell. Abban versenyeztek, ki van:;a 
u!lolmhu/?át elóbb valami jó férj nyakába. A 
Hurow aSllony ullokahuga kevesbbé .szép, de 
annál gar.dagabb, a Csernajewé megforditva. 
Az utóbbinak több volt ugyan az udvarlója, 
ele a hS'1,asságra ('gyik sem adta be a dere
kát. üsernajew sokáig törte a fejét., hogy mi 
lehet ennek az oka, midőn beállit . egy kérö. 
Hamarosan m .lg is egyeztek, esak 8Z volt 
ImIg hátra, bogya kérő megtekintse azt a 
kis Il'delet, melyet Csernajew unokahugllnak 
hozománvul szánt. Hurow asszony neszét vette 
a dolognak s magMlOz esalogatta a kérőt. -
Tán ('sak nem akarja - kérdé elszörnyll
klidve - a Osernajew-Ieányt elvenni? 
"De igen, már meg is e~yeztlink. (,_~!lk az 
iizletet akarom még megtekínteni." Az asz
szony tilicllS mosolylyal vágott közbe: "De 
hisz ahban az árúkat cSllpa vúJtóra. rették fól 
s milH~lyt megnyitja. az üzletet, akár mindjárt 
be is csukhat ja, mert beesap a váratlan 
kraeh: hanem, ha menyasszonyt keres, jöj
jön hozzám, majd mutatok én önnek olyat. a 
milyenre IIlPg álmában sem gondolt." Amde , 
szerehcsi?t1enségükre Csernajew kisasszony vé
letlentil régigballgatta ezt a trafikálást. S et
töl a vblegényjelölt ugy megijedt. hogy egy
szeriiJe kereket oldott. Helyébe aztán az öreg 
üsernajew a't.lIitott be, s ekkor olyan párbe
széd támadt, a milyet a borvát parlamentben 
sem hallani. A dolog pörre kertilt s a biró 
rMürmedt Csernajewre: Miért ártja magá.t 
asszonydologba r" Az öreg egyszerre t.öbb 
kérdéssel is felelt: "Hát mért csalja el por
támról II.kéröket ? Hisz tán csak f~l:ibez kell 
adnom unokahugomat ?" A biró most az öz
vegyhez forriult: ~S ön mért csalja el más 
portájáról a kérőlrd?~ - "HM hiszen csak 
nekem is férjbez kell adnom a leá.nyt", fll
lelte Hurow asszony. Csernajew diadalmas 
bangon vágott közbe: "No, most ugyan már 
csalhat ja 8 kéróket, én idóközben szeren~é
seu férjhez adtam a bugomat." - "Szep, 
szép", felelte a biró kaczagva. "oe a~ért go
rombaságáért még-is el kell itélnem 10 ru
bel re. " - "Fi1.etem", mondá Csernajew s a 
küzönség barsogó kaczagása kézben. gun,~s 
hangon forrInIt az özvegyhez: "De azert meglS 
én adtam férjhez a bugomat." 

- Orosz birák. Az orosz paraszt nép 
kebelében már régtül fogva. gyökeret vert az 
a meggyőződés, bogy nincs a \'i1á~on ~z a. 
biro, akit meg ne lehetne resztegetnl. .Blzo
nyitja ezt a következő mulatságos eset IS. V, 
foldbirtokos, ki ft poltavai kormáuyzóSlÍ.gban 
fehő birtokáról egy pör ügyében nemreg 
Poltavába utazott, ugyancsak nagyon vallotta 
a fiinnebb emlitett megg-yőződést. Minthogy 
azonban nAm volt kü.wellen ismeretségben a 
mérva ló birákkal, egy K. nevü ismerőséhez 
fordult. No ez éppen az igazi volt. Elmondta., 
hogy valamennyi biróval a legJo~b lábon áll 
s megig~rte, hogy előbb beszelm fog velük, 
aztlÍ.n bemutatja nekik V.-t. Ez örömest meg
adta beleegyezés~t abba, hogy K. a birt~kat 
.ol fogja vezetni hozzá a szállodába ~ rögtön 
ponrpas ebédet készittetett jÖ\'öbe~ I bdo
lywlOS ismeröseinek. A birák elJüttek s 
az ebéd a legjobb hangulatban folyt le. 
Nagyon kedélyes emberek voltak s Mr 
a pörról keveset baszeItek, de annál gyak
rabban néztek a pohár feneh,re. K. beszéd
közben megjegyezte, hogy a törv ~nyszéki el
nököt is ismeri, sót te barátja 8 végül meg
igérte, hogy azt is odacsalja a szállóba. Ugy 
is türMnt. A kedélyfi>s elnük elfitt g V. ur 
efölötti örömében egész ármádia champagneit 
hozatott fel. Mikor pedig K. figyelmeztette, 
hogy használja fel az plniik jó kedvi?t \lzt is 
megtette s félrehiva a kedél.ves öreg urat, 
háromszáz rubellel kivette belóle az igéretet, 
hogy pörét már barrnadnapra ki fogja tűzni 
tárgyalásra. Az elnök még il'ásban is 

.t\.. ber.~zegl.rhllás gyerulek
koráb61. 

Simor János berczl;gprimás gyermpkko
rából igen érdekes adatokat közöl az .Or
szág-Világ." 

A biboros főpap sZfllói, - szól a közle
m~lIy - Simor Antal csi?;m&dia-mester s 
Fújell Terézi'L felette buzgó catl1olicusok 1'8-
Iá.nak s igy természetf\sen fötörekvésuk az 
volt, hogy elsőszülütt s egyetlen gyermekö
ket: Jánost is vallásos buzgóságban ne\'el
jék. Ama ház, mil ly ben a kis János sziile
tett, ma a fejénári buzapiaczon (ma már 
Simor-utcza) a hatodik számmal van jelölve. 
E ház akkor Spránitz-házn~1r hivatott tulaj
donosa után, most pedig egy magyar nevU 
iparosé. A Szof15.1lmas és talpig hecsületes 
atyának nyugalomra szánt perczeit sokszor 
meg!\desitette a kis fiu elevensége. 

Már iskolásgyermek előtti koráball ama 
gyermekek közé tartozott, akik igen korán 
fejlódő érteImUknél fogva egy-egy váratlan 
kérrléssel vagy felelettel sokszor meglepik és 
ámulatba e,jtik környezetüket. Ggyane korban 
nagy ijed!'lml't álltak ki a szillők rendkirül 
módon fej lódütt fiukkll.l: a kis gyermek sze
mei ugyanis egyszer esak homli.íyos burkot 
látrtak s IJllsztalan törlik csókjaikkal, mert az 
orvosok szerilIt az l1em m~, mint veszélyes 
hályog. Az orvosi tudomány akkor még na
gyon fejlet/pn volt, meg az akkori felfogás 
szerint a sziilóket rit sem lehetett \·enni. hogy 
operatio alA vetef.{sf~k fiokat.Kihez fordultak 
tehát a vallásos szU lók ? ~Iég most is élbk ta
nust\g-a szel'int sokszor elvittfl az anya .Jánost 
a Székl'sfphpm,rhoz közel fekvő Bod\ljk helyre, 
felajánlani a SZDlIt szilz oltalm!Í.ba. E:., mint u 
vallásos fehél'váriak ma is emlegetik, az élő 
hit szava meghall~att.atott s bár orvos nem 
kezelte a homályosodó szemeket, megi;; ug-y 
risszanyertr szem ~\'ilágát a szulék ,szemefé
nye", hogy ma. 73 éves korában is, csak 01-
vasásnül használ szem Ii ve get. A gyermekkori 
veszélyes szembajból csak kis, alig észrerehető 
pislogás lIlaradt meg. 

A? atya a sprdülő gyermek mellé, még 
mielőtt iskolába adta volna, Sujánszky J állos 
nevn diákot fogadta házába, hogy Jánost az 
ismeretek elerllflÍben oktassa és csak később 
keriHt Zalay nf\VÜ elpmi iskolai tanító kezei 
al{~ Az eszes fiut szerette tanitója, sok::-zor 
megdiesérte atyja elótt, mint a kibtll jó te
hetsége által nem közönséges ember lészen. Az 
plemi iskoltí.kb8on mintlig- eminens is volt, igaz, 
hogy I<önnyen felfogó kfpessége mellett is oly 
szorgalommal tanult a kis "normalista ", hogy 
sokszor kén vtelenek voltak szülei visszatartani. 
Iii korból elillitik róla most is élö nővérei a 
következő jellemző dolgot: ha ugyanis kér
dezték töle szIlIei: "Mi lellzesz Jancsi?" rendesen 
azt felelte bnszkén és határozottan: ,.Püspük!" 
Persze sokszor kinevették a nagyratörő isk\!I\,s 
fiut. Szóval, ha egyenesen püspöknek nem is, 
de papuak készült már ekkor, a miben a 
szülői befolyás volt a döntil t :nyezö, mert, 
mint már föntebb is emlitém, a szülők igen 
\-all~osak voltak: minden szombat este össze
jött a csahíd a boldogságoa szUsz szobra eM, 
boi Itimpát gynjtva, a családatya eJőimádko
zá.~ával elmondt{Lk a litániát; ma,jd minden 
nap misére jártak, gyakralI gyóntak . .Az elemi 
osztály[)kat kitUuő sikerrel elvégczvén, atyja a 
székesfehérvlÍri, akkor még algylllnasiumba 
adta Já.nost s itt minden osztályban eminens 
lett. Sznrgalmlinak majdnf'tn áldozatául is 
esett, ugyanis egy Légrády· neyü diákhí.rsa 
irigységből és bossz II ból a kanálisba taszította 
s Simor majdnem a vizbe fuit. LegrlÍ.11yt e tet
téért ki is csaptí,~ a gymnasiumból. E gym
uasialis korban Buda 1'heofil, a nemrég nyuga
lomba vonult zirczicistercita pmjel volt leg
jobb barátja. A negyedik osztályt is bevé
gezvén, a gymnssiurn akkori c1ircetora: Va
govics magához bivatta atyját s tanácsolta 
neki, hogy küldje el Mt BudtÍra, a gymn8-
siumi tanulmt\nyok folytatására II főképen a 
német nyelv elsajiltitáM végett. (Megjegy
zendö itt, hogy Vagovics igazgató megérte, 
hogy az általa. annyira szeretett SimJr pri
más lett 8 igen nagy volt efeletti öröme.) A 
gyermekét SZer!ltó s érette áldowi is kész 
atya örömmel fogadta az igazgató tanácsát s 
csakugyan Budára vitte fiát az V. és VI. 
osztídyokra, boi a két ev Rlatt annyira vitte, 
hogy midőn növendékpapnak concurrált, mAl" 
tisztán és jól beszélte a német nyelvet. A 
\TI. gymnasiális o~ztály~ is - s~intén kittinó 
eredm~llynyel elvegezven, elhatarozta, hogy 
növendékpapnak eoncurrá.l s ez alkalommal 
határozottslÍ,gának és erős akaratAnak fényes 
jeiét adta. Szulei minden áron azt akarták, 
hory 8 fejérvári papnövendékek közé "étesse 
fOl magát, hogy ne kelljen minden pártfogó 
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nélkul egészen iSlllf\retlpn I'?:yházmegyr.bú p~ 
városba mennie - Ö azonban, miután reg-i 
v{\~o'a nlÍndig az esztergomi főegyhazrnegyé?e 
vonta, hajthatatlan maradt 8 egrIllaga, meg 
szulpi által sem kisérve, elmt'nt Esztergomba. 

Rrdekes és kitülJóen jflllemző episod for
dult eló iu a concurs napján. Tekintélyes 
pártfogóikban bizakodó t?b~ budai iskolatárlla, 
kik vele egrlltt coneurralm mentek, gunyo
lódva kérdezte a szerényen félrevonuló, de ki
tunó bizonyitl'ányokkal rendelkezó Simort : 

- H~t nekf\d Simor ki a pá/rouusod ?" 
Simor szeliden és minden zavar nélkill 

felelé: 
- Egy igen nagy ur, bará~im! . , 
- U gyau ki az a nagy ur? - kerdek 

l' eollégák. kivímcsian körtilseregeke. 
- M a g a a j ó I s t e n! hangzott Si

mor válasza. 
Akadtak, akik kinevették, s akadtak, kik 

gunyolva mondák: ".Jaj, barátom, annak is 
itt arra valamit!" 

~;ll - - adtak, mert Ruduay, az akkori 
hercze/<primÍlS az összes COnCl1l rensek küzill 
elsőnek föh'fltte l1'orgách /lrófot, ki jelenleg 
esztergorrni nagy prépost, másodikuak pedig 
- Simor .Jánost. 

s Z I N H A.. z. 
Oktúber 2;'. 

.Bomeo éa Julia." 

S o m I 6 ur RomrÓjn. már iSIlleretes aZ 
aradi közönseg előtt. .Mi is emlékeztünk róla 
tavaly, és ta\'alyi megjegyzéseinkhez nincs mit 
hozzáadnunk. AllnlÍ.1 többet 8zólhatnánk C z a
n y u g a kísasszony AllIiájáról, ki, hallomá
sunk llzeri II t, ezzel a szereppel mM Nag-yvá
radon is meghirkózott Merész vlÍ.llalkozás, 
kétségkivül. melyben!i félsiker többet ér, 
mint más kisebbszerüben a.z egész. Sajnála
tos, ezuttal nem vagyunk abban a belyzetben, 
hogy e lél;;ikfi>rt is rf\gistrálhatnúk, ámbár 
szivesen elismerjUk, hogy 8 kisasszony buz
galma, praeeis szavalat& és néháuy igazi ac
('entja megérrlemelték a tapsot, melyben a 
hálás kiiziinség több izben részesité. ~lellözve, 
hogy hiányzik benne az egyéniség ama sa
játságos, megnevezhetlen varázsa, mely ilt. 
részben, pótolhatja ll. mitvészetet, 8 melyet n~m 
pótolhat a legtökéletesb mll.vészet sem: a kIS
asszony alapjában eJhibfLzt."l szerepét s egyáta
hin nem azt a láugoló szerelmet tllnte,tte föl, 
mpiy az olasz leánynak egész valóját eltülti, 
a tisztán é r z é k i szerelmet, azt II végzetes 
szenvedélyt, melyuek vakon átengedi magM 
s mrly vesztébe sodorja öt is, Romeót is. 
Juliának batározott czélja van, s e ezél felé tiir 
a szenvedély egész erejével, egész elszántságá .. 
v81 és egész vakslÍ/!lÍral. Aczél: birni Ru
meót, egyesülni vele és elmertilni a szerelem 
kéjes mámorában. Ezt mindjárt az erkély-sce
nában félreismerhetlenül kijejenti Baz érzéki vá.gy 
mily megragadó hénel nyilatkozik hires mono
logjí\ban l Nos hát. a Czanyug& k. a . .JllliáJa áb
rándozó, 8entimentalis német leány volt in
kább, nem a román érzékiség. a forró Dél 
képviKelöje, kit a szerelem ártatlan gyermek
leánybúl ('gyszerre nt,,,p. as~~ollvbúl h (lsl'é, 
sót démonná. emel, s ki annál erősebbnek érzi 
magát. mellllél elhagyottabb, luennel ádázlLb
bul slljtják a sors csapásai. Hallghordozása 
lágy és monoton. s inkább a lyrai olvadowra 
látszik alkalmasnak. semmint a tragiCll8 szen
vedély elementaris kítöréseire. Hogy a com
plicált feladatok megoldására nincs benne elég 
eró, kimutatta az a.nyjá\'al való jl\lenésben 
(III. 5.), boI kettős játékot kell folytatnia: 
elhitetni anyjál'al, hogy gyülöli Romeót, s ki
fejezni valódi érzelmeit a nézövei szemben. 
Ezt a kettő; .. átékot 8 kisasszony elejtette. 

C s á s z á r NIercutiójába 1 sok künnyed
séget, elegantiát láttunk, de nem láttuk az 
igazi Mercutio éles sarcasmusát, azt a meg
döbbentő humort, mely fittyet hány minden
nek. s daczol a halállal is. ~~z a szerep kü
lönben a legnehezebbek közill vIIló. s eszünk 
Ílgítl.lan sincs e ku dal cz miatt Csil.Szíu· tebetsé
gét kicsin:deni. Ha elbl1kott, legalábh nem 
könnyü próbán s nem küzriés nélkül bukott 
el. A, ilyr.n kudarez nem azt jelenti, hogy 
mÍtlden elveszett, hanem azt, hogy remél
hetiillk. 

G-s. 

KÖZGAZDASAG. 

Az ara«U ker ... és il)orksUlara 
teljes ülése. 

Októbel'hó 26. 
(t r a n wal d Ferellcz eJnöklete alatt 

jelf\nvoItak 1<) l i II s Armin alelnök. B i n g 
Vilmos, ]l; c k s t e i n Gyiirgy, H e r z Miksa, 
ifj. K r i s t yor y János, N i k o I i t s Pé
ter, S o n II e II f e l d József, '1' e s s é n y i 
Zsigmond, T r a y t l e r Antal, S c h o r Al
bert, B l a u Bernát. :M fi II e r Józsp-f, K ohn 
Zsigmond. F i k k e r József, M i h a I i k Jó
zsef és M a u r e r AndrM belt8~ok B a r
t ó k y LllszIó kültag B.-Csabáró(és B i e
n e r Bern{\t lev. tag R-Csabáról. 

nr. G a li I Jenó titkár és dr. M a r~ 
s c h a I I Lajos m. titkár. 

E I n ö k a gylllést megnyitván, a wljet,; 
ülés néhai Tabajdi Károly fOispím el halálo
zása alkalmából mélven érzett részvétének 
adott jegyzókönyvileg- kifejezést. 

.Majd a titkilr terjesztette elő szokásos 
jelentését, mflly tudomásul szolgált. 

~'elvétetett erre a napirend, 1llt>lynek elsó 
tárgyát a fOldmi\·elés·, ipar- és kereskedelem
ügyi m. kir. minisztertumna.k véleménrkéró 
leirata képezte Guraszáda községnek szombati 
napon hr.tivAslÍr engedélyezése iránti folya
modvállY{Lra. A teljes Illés a kérelem érdemé
ben elutr.sit5 véleményt adott, mert foly:.
modó (iuraszádá község alig 500 léleksmm
mal biró kis helyiség, mel}ben egy keres
kedő és 7 iparos lakik, kereskedelmi és küz
forgalmi tekintetben tehát a vásárengedélye
zás nem indokolt; de ezenkivUI a szomszéd 
vásárjogositott községp-k is a kért hetivásárt 
hat3rozottan ellenzik. 

Tárgyaltatott a küzmunka- és kö!.lekeóéll
tigyi m. kir. minisztpriulll leirata, melylyel 
lekiIldi a hazai ipar termékeinek a közleke
dési vállalatok részéről leendő nagyobb mér
vO igénybevétele érdekében egJbehhoU ve-

f!yrs bizoHság tál·gyfllás lillak .ifl~yzokiinyvóL 
A kizottság megiLllapod{\sai. iIIe~\'e javaslatai
ból a többi közt emlitést érdemelnek: 1. 
A msuti igazgatósá~[Ok továbbra is utasitan
dók volnának, bo(!y éri anyag és leltári be
szerzéseikről kimutat~t k~szitsenek éll pedig 
I~H6-tól kezdve a bizottság által meg{\lIapitott 
csoport-beosztás szerint. 2. Utasitandók vol-
1IIÍ.nak a vRsuti és lehetőleg ll. hajózási válla
latok is, hogy aoyagszerek és leltári tárgyak
ban beszerzendö évi szükségletlIkról évente 
előirányzatot készitsenek s idejeknrán a ke
resk. tls iparkamaráknak tájékozás végett meg
kí'ldjék. 3. Ugy az üzletben álló mint I\Z épi
té3 alatt levó vasutak kütelezendők volnának, 
bogy minrlen n'lgyobb beszerzésre nyilvános 
palp'tzatott hirdessenek, ezt a kamarákkal is 
kÖ1.üljék, egyszersmind a hirdetményben a 
szt'Lllitandó czikkek mllulJyiségét, minóségét és 
az átv&teh helyet nevezzék meg. 4. Mind
azon anyagokra, g.vártmányokra éR iparczik
kekre, melyek az országban megfelelő melly
nyiségben, minőségben és árakon kaphatók, 
a I{ülfüldi Yerseny kizá.rassék. 5. A felajánlott 
szállitmánynak bazai származása a miuiszte
rium által megjplo!t forum bizonyitványáral 
igazolandó. (). Hogy a msuti, hlljózási és Mla
mi vállalatok tudják, mely czégek rendelkez-I 
IJek hazai gyártmányu anyagokkal és czikkekke 
- II haz:li keresk. és iparkamarák állitsák 
üs"ze keriiletfrkröl a szálliU)képes gyllrakat és 
t'zégeket s ezek gyártll1állyairól, valamint a 
gJárak terme}lI képességér?! és a7. árakról 
szerkesztett klmlltatá.~t ktlldJek meg a fent
emlitett vállalatcknak stb. stb. 

A teljcs ülés a köz.ös bizottság ajánla
tára kimondta, miszerint a kamara az egyes 
bizottság megAlIapodásait és javaslatait he
lyesli. egyetért kiilönösen a vegyes bizott
sággal arrR nézve, miszprint egy testalet fel
állitása szUkspges; mely testületnek feladata 
IASz ellenőrizni, mennyiben járnak el a vas
utak szükségleUik bes;:erzésénél a bizottság 
javashtai értelmében. Ezen ellenorző testület 
ugy volna szerrezendő, hogy költségbe ne 
kerill,jöll és abban II vidéki kamarák is egy 
tagjuk vagy bizalmi férfiak által képl'iselve 
legyenek. 

Olva.'it.atott még a temesvári bmarnnak 
a képviselöházhoz intézett felirata, melybea 
kéri, hogy az osztrák-magyar bank szabadal
mának meghossnbbitásáról szóló törvényja
vaslat alkotmányos tárgyalása alkal mával fi
gy~lem fordittassék arra, hogya bankilltéze
tek melletL miikiidó bir{~ló bizottságok mos
tani ki nem elégitő hatásköl"~ tágittassék, 
egybpállitáai módja pedig megváltoztassék s az 
illető kereskedelmi és iparkamarák által kije
lült eg-yénekből a kinerezést eszközölje. 

'I'ekinMtel arra, hogy a felirat elkésve, 
az osztrák-magyar bank szabada:mának meg
hosszabit.ásáról szóló törvény javaslatnak a kép
viselöbáz részéröl letárgyalása után érkezett 
ezen kamarához - a teljes ülés a feliratot 
egyszerüen tudomásul vette annálinkább, mert 
az aradi kamarának egyáltalán nincs oka pa
naszkvdni. hogy kijelolései a bankigazgatóság 
ált.al t1gyelembe npm vétettek \'olna; mert 
tevábbá a temesvári kamara javaslatállak tör
vénybe iktat.ása nem javulást,' hadem banyat
Jást jelentene, miután ezzel a kamarák I.ije
lölési joga a birllő testaletnek csak egyhar
madára korlátoztatnék. 

Az osztrák-mag-yar ballk aradi fiókint~zeté
nek megkeresése folytá.n ráltóbinílókul kije
löltettek és pedig elsó sOI'ban a bankalapsza
bályok értelmében kilépett eddigi birálók, 
"évszerint Domány József. GrUnwald Ferencz, 
Knell'el Károly és Sonnenfeld Józ~ef, tová.bbtí 
ifj. Kmtyory János. Nachtnebel Odön, BIau 
Bernát és Hálln Alajos. 

Végül az elniik tett elóte~jesztést az iránt, 
hogy miután a jelenlegi kamarának manda
tuma a folyó év elején lejárt a nélktil, hogy 
3 magas ministerium az ujjáalakitás iránt 
saját hatáskörében intézkedett volna, de sőt 
magán értesiilés szertnt e tárgyban nem is 
hajlandó intézkedni mindaddig, mig azt a ka
mara maga nem kéri: iljon fel a teljes ülés 
a flildmivelés·, ipar- és hreskedelemíigyi lll. 

kir. miniszterinmhoz és kArj e, hogy ft kamara 
ujj{tal akita.~a tárgyában szíikséges 1ll1lllkí~latokat 
mielöbh rendelje el. A teljes ülés az elnöki 
elóterjesztést helyesel vén, annak értelmében 
a miniszteriumhoz felirAt fog intéztetIIi. 

Ezzel a napirend kimeritre lévén, Trayt· 
ler Antal kam. tag inditv~nyára Bing Yilmos 
pártoló felszólalá.<:a után elhatároztatott, bogy 
a posta-igazgatóság Ara.don a levélhordók szá
mának szaporitása ifÍlnt megkerestessék. 

Ezzel az ülés veget ért, 

Vegyes közleniények. 
- A dohánybeváltás ideje. A dohány

be.áltiLsra 1 t)ö6. érben a killrstár altal ki
villdütt oizottsiLgok: lllüködése tartama a kö
vel'kező: Budapesti 1el~1gyelliség: Budapest, 
decz. l-töl jan. l-ig, Ersekujvár, nov. 15.
df\cz .. Hl .. Kápolna n(lv. 15.- fehr. 3., .Iá.'!z
Kis-Er necz. 1.- jan. 20., .Jlisz-Berél1'y, df'cz. 
1.- decz. :27., Csetnek nov. 15.- dec. 3 .. 
Szolnok decz. 1~.- febr. 5., Tisza-RofT decz. 
1.-'- jan. 27. A r a d i fe I fi g ye I (i s é g: 
Arad' derz. 6.- febr. 12 .. B a t to n y a jan. 
3.- febr. 5. 'femesl'ár deezember 1.- felir. 
5., Maros-YásMhely 1.- det'. 3J., Fogaras 
nov. 22.- deczember 3., B é k é s-C s a b a 
rlecz. l:~.- ffi>b. 17., Zsombolya jan. 3.
feh. 12. Debrer'zeni feliigyelöseg: Debrerzl\n, 
deez. 6,- feb. iH., H.-Dul'og derz. 6.- feb. 
18., N yiref!Y luíza decz. 6.- feb. Hl., R. aka
ma.z deez. {}, - febr. 5., Nagy-Léta decz. 6.
jan. :20., Nyirbátor decz. í5.- febr. 3., Vásáros
Namény decz. 6.- jan. 15., Nagy-Károly 
decz. 6.-, jan. 10., Nagy-1'árkány decz.l.
jan. 15., l<~rmiMly'alva decz. 6.- január 20. 
·Csenger deczember 1.- január Hi., 
Kisvárda deczember 6.-- Január 27., 
Szegedi felügyelőség: Szeged decz. l3.- jan. 
12., ()soll15rÍl.d decz. HL- jan. 11. Csány 
elecz 13.- jan, 18., Csóka decz. l3.- jan. 
IH. N.-Hecskerek secz. 20.- jan 26., Cs.
Apátfalva január 3.- január. FélegyMza 
deezember 13.- január, :31. Palú'nka nov. 
22. - decz. 31. TollJai feliigyelöség: Tolna. 
decz. 20.- jan. 2R, }l'add nov. 15.- decz. 
17., Barcs decz. 13.- jan. 26. Szalók ja.n. 
3.- jan. 2R. 

- Hatályon kivül helyezett dijtétel8k. 
A npmet-ma?:yar államforgaloml>an 1884. évi 
deczember hó 10-ke óta érvényben volt dijsza-

báshan Harburg, WinB!'n. Rrernen, továbbá Bre
merhaf('n és Geestemiinrie állOlIlásokra nézve 
foglalt közvetlen dijtételek csak f. é. október hó 
ill·ével helyeztetnek ba.tályon kiviil, miután az 
uj, f. I!. szeptember hó l-ével életbe léptetett 
állat-dijszabásban ezen állomádllk többé felvéve 
nem lettek. A Guben állomásra nézve annak 
idején közzétett dijtételek további intézkedésig 
érvényben maradnak. BudapeBten, 1887. október 
hó 25. A z i g a z g a t ó B á g. 

- A magyar állam vasutak negyvenket
tedik heti bevételeinek kimutatása: 188ö. okt. 
l5-tól okt. 21-ig: utasok száma 123,440, áník 
171,757 tonna, bevétel 819,500 frt, 1885. ha.-
90nló szakában 8ö5.049 frt, tehát el! iMn 
kevesebb 45,549 frttal ; - 1886. január ] -tól 
október 21-ig: utasolc száma 4.661,(>49, árúk 
5JJ58.706 tonna, bevétel 2fUl40,550 frt, 1885 
hasonló szakában 213.548.490 frt, tehát ez idén 
több 92.060 frttal. 

8 _ •• :_ ft _le t. 
(Október 26.) 

(B.) Készáru nagyb8n 26,-, kicsinyben 
26.50, bordó nélkül per 100 liter Ofo. 

Budapesti gabDatéb:sde. 
(Okt. 26.) 

1;';,000 mm. forgalom, teljes árak mel
lett. Tavaszi zab 6.61-6.63, tavaszi buza 9.16 
9.18, uj tengeri 6.22-6.24, kápo,>zta-repcze 
11.87.-12.-. 

Budapea" október 25. (A z ftA r a d i 
K ü z I ö n y" e r e d e t i t á v i r a t a.) Az 
esti tözsde zárlati árfolyamai: Magyar arally
járadék 103.57, magyar papirjáradék 92.67, 
magyar hitelbauk 288.-. osztrák hitel bank 
279.9 ;J, London 125.35, Páris 49.45. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru- és értéktözsóén 1886. éri 

októberbó 26-án. 
Magyar aranyjMadék 6 8Z • 

Magyar anny járadék .t 8Z. 

Magyar papirjá.radélr fi u. 
Magyar Vll8uti köl~sön . . 

-.-

Magyar keleti vunti á.llamkötvény l. kib. 
Magyar keleti vs.suti államkötvény j. kib. 
Magyar keleti V381lti államkötvény ll. kib 
Magyar földtehermentesitési kötvény . . 
Magyar földtehermentesitési kötv. záradék 
remes-bánáti földtehermen{esitési köh'ény 
reme8-b&náti földtehermente8i~i köt. Ár. 
Erdélyi földtehermentesitási kötvény . 
HorvlÍt-szlavon földtehennentesitési köt. 
Magy&!" szólódézsm8váltsági kötvény 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölc8ön 
TistaSz8bá.lyowi és Bzegedi sorsjegy 
Osztrnk járadék papirb8ll . 

, 103,45 

• 9'.íl.65 
· 151.50 
· 99.75 

-.-
.lU.50 

· 104.50 
· 104.50 
· 104,50 
· 10~,50 
.104.60 
· 104,.50 
· 97.50 
· 121.
.124,-

83,20 
Osztrák járadék ezüstben . . 
Osztní.k já.radék :m.nyba.n. . 
lS60-iki osztrák államsorjegy 
087.tr&k-m&gy&!" bankréezvén1 
Magyar hitelbankrészvény . ~ 

Osztrák bitelintéuti rémrény. 
C8. át! kir. arany. • . . • 
Ezüst. . . . • . . , • 
20 frankot arany (Nllpoleond'or) 
Német birodtolmi márka . 
London (3 havi vfJtókérl) 
20 marko.. • _ • '. . • 

• 84.16 
.114.-

138.50 
·.862.-
.288.
· 279.80 

6.90 
-.-
9.00 

61.35 

• 125.36 
· 12024 

IDEGENEK NEVSOB.t\... 
(Októoor 26.) 

Fehérkeres:..t-8zálló, Hegyi N, örnagy. Kisjenő. 
We)csov N .. [ö/mo. Vinga.. Barna J., himtalnok. Bu
da p!'st. M ~léter . Gy., feliigyeló, Bpes!. Egri N., gazda
tis1.!, Gyapju. Strnus7, N .. Ro~enthal N" Stein~r N .• 
Katav K. Bóbm N" keresk,. Bees, Bral'hfeld S" Zé
keli .::-\ .. W"iszmann N .• RrsenfEld N., kercak., Buda
Pest. V~rcs;Ín R. keresk., l,ugos. Kohn N" keresk,. 
TelllPsvlÍr. Kaufmann K. keresk .. Panka!.'\. Reisz N., 
kerpsk.. W II.rtberg. . 

Nádor-lOzáUó. Parngó JstT,in. tiszttartó. Ke,ermes. 
Stem L"'4-lr, keresk., BI,est. Wioler Manó, IIhl;<ó, Becs. 
}'renfeld K., ut1\ZO, Bpe"t. 

A.ranykules-szálló. Bijón M .. birt., KAránsebes. 
Scbreicz H .. magHnzó. Pé<>ska. Kolin Áron, keresk" 
Petro~8ény,Kobl K., keresk., Ternova. 

Arad ,-árosi -i"'- s z l n h li Z. 

Folyó 8Z. 26. ~mr: 1. IWbérlei. ~, szám 

Szerda. 1886. olrt6berbó 27-én, 

GASPABOlJE. 
Operette 8 felvonlÍElban. 

Sze:.::nélyelc : 

Karlolta, öz". S1.ant..'\ Krocse grofn6 -
Bahol~no N azoni, Szirakum püdesllija 
Sindlllfó. fi" 
Ermino. ~róf 
LIlidr.si. barátja - -
Bpnodzo. ko"smáf()S -
Szors. feleRége - -
:t.~nobía. a grófnő dllennája 
Maríette. a grófnó 8zobaleány 
Mass:~eío. csempész., Beno<i7,o nagy-

bátyjs - - - -
Rupprto Kortí~selli. ezrP.<!{'1! 
(hanni. ba.dnagy 
S~á.7.a.tlos - - -
AltiR7.t - - - - -

8,.r:íJlyi L{'nk~. 
:Nyilassi M. 

Bo·ráml G ~ u la. 
Kiss lIfihaly. 
V ée:h Ist.án. 
N~nwth János. 
S.-ra.inav V. 
Váen Vilma, 
7,ávodl!Zky 'r. 
}'~nYérr M ór. 
a~'öre Alajos. 
Marosfy Endre. 
Czakó Vilmos. 
Kátlas Imre. 

Kezdete 7~ vége 10 6r.kor. 

Felelós szerkesztő: BiIldJ' Árpád. 

K.óz1ekedéa. 
..e... vona.t 

ind. Aradról 

Csabai vegyesvonat. . ,regg. 620 
Budapesti s7.ewéb'vonllt • d. n. 12.31 

n vegyesvonat. este 9.17 
Erdélyi vegyes\'onat •• regg. 6.15 

" személy'fonat.. d. u. 4.30 
temesvári vegyesvonat . regg. 6.\)5 

n " • d. u. 6.48 
Borossebesi vonat • • • regg. 6.26 

n " • d. u. 4.U 
Szegedi Ilf.@mélyvonat. . regg. 4.30 

" , • • d. u. 12.1 O 
A radnai omnibu8vonllt • llIIte 7.04 

érk. Aradra 

d. u. 6.28 
d. ll. UO 
regg. f;,4,ó 
este 8,42 
d. e. 1l,4!) 
regg 9.27 
esle 8.10 
regg. 9.28 
este 7.17 
l'Pgg. 8.14 
esw g,47 
éjel 10.aB 
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BUDAPESTI TÓZSDE. 
Október 25. 

Pél1J Aru Pénz 'u, ...!..én 3 Arn Záloglevelek. 
-, -T-T I , 

M. kir. ManYJ·ár. ad6meDt. "'o . 103 45 10S'JO Magy.or&z. bank re8zvény-társaság - 1- 1- Pe8ti közuti v8spálya . 4641- '651- M. földhitelint.. p/\pirérték ó 1/. % 

"IlZ 

-;01-

101125 

Arn 

101i-
10 r 7i:í 
1001-
128'- -
103-
10150 
10150 
100,76 
101160 

" "papirjár.dék adóment.5/'0 92 bO) 93175 Osztrák bitelintézet 27930 2':'9i50 Pesti közuti vasp. élvezet jegyek 264' - 266\- "" .. Óli/O 

u. vuuti köl. 120 frt o. é. (300 Osztr.-magyar bank 8651- 8571- Budapesti III. ker. takarékp. 90!- - _ "ft .. 4
1

/'//0 
ID 1 l I b k "9' '5 O' k'" 5001 505 " " arany'. ezüst 5% fr.) 5'/0 .• .•..• 61óO 621- . Il:yar ipar an • 1,* 50 150

1

' O rszagos oz pon h " - 1- " jelzáJogbank . 5 1/.% 
9&!2=J 

127150 
102'50 
101-
10125 
10020 
10120 

M. v. köl. 120 írt egyes dbkban 161 50 1621-'1 Pes i ~:ere8k. bank •. 65Z -- 655 - Pesti haz ... i első " 76501- 7';00 - óOj 
Af 1869. kel. 'fo á. köh'. (els.) adó- Bécsi bizto társulat •.. 207 - 208,- Egyesült Budapest fővárosi tlltp. 4451- 450 - Kisbirt. "orsz. roidh:.int.. ó 1/: II/f' 

t Ó'( 9975 10012& Bécsi élet- I jár. bizto társ.. 210 - 220!- Magyar ált. t.akarékp. részvény. 82 - 83 - O • u 

. ld. ~;~8. kel~ ár: v. ·eli,. (~ls:) ~dó: I Első magy. általános bizto tára. 3175 _ 32;)01- ÁAlagut • . . . . • • •. 150\- lu7r.31 - 8ztr.-magyar bank o. é .. 4 1/5~t 
• .... 127 5" 1~8:6n Fonciere pesti bizto társ. . •• 68 69 - - Italános waggoD köles. társa.~" 71\-- - '. .. "n" 411o,~o'o men... II 1, . • • • . • IV I J\' ..., 2 208 I, 

,M. 1876. kel. aranyban (els.) a1.)· Magyar-franczia bizto társ.. 198 199 - .Fraoklin"-társulat..... '7~g =- 784 = Pesti J.~reskeJ'. b a';. k" 6u/
o 

98120 
102 -
1015 
101 -
101 

98'45 
102'50 
102-
101 &0 
102-

ment. ó8/ 0 • • • • • .' 114 50 1155l Pannonia ,isszb. t.ára.. •• 855 - 8701 - Ganz és társs Yasö. és gépglár . 370 875 ..".. " 51/. % 
M. kir. nyeremeny-kölc8ön 100 frt 121 - 122\- Concordia malom. • . • 472 - 480 - Gschwindt-féle szeszgyár . • '- - ft.. .. ot ó % 

..... óO frt drbja UOI- 121 - Első budapesti malom •• • 1120 - 1140 - Gyapjum. és biz. L magyar 255 - 260 - Albina tak. és hittllint. 6% 
Tiszai és szegedi kölcsön 4%.. 12425 1241751 Erzsébet malom ., 219 - 221- Keresked. épülete . • . 650 - --
ld. k. töldt.m. kötvények 60f II" 104.50 1051,50. Hengermalom. •• 59J - 60\) - Könyvnyomda "Atbeoeaum" " 550 - - - .~18öbb8égek. 1 , L . I 290 P t' 11 \JO - 1140 - B d . l h'd ° .." ,,1867.zá- U1za ma om • •.. - 395 - .. es l . " u apestl áncz I .. . ó ~o 

rad. ó'/. . .. .... 10450 105:5f Molnárok és sütők malma. • 385 - 390 - Kőszénb. és tégl~gy. (Dl'asche). 2U - - 246 - Lloyd- és tőzsde-épület. . ó% 
106 -
99 51) 

9 (;' 

10650 
1001-

M. k. fóldtm. köhényekteme .. i 5% 10450 105'1'50 I Pannonia malom. • 790 - SIO - Nemzetközi waggou-kölcsön-rész- , M. 8Z. k. orsz. vörös-kereszt 8orsj. 
.." •• 1867. Iá- Viktoria malom • •• 2dO - 260 - vény társaság . . • 71 _ 73 _ Osztrák ,örös kereszt-egylet. • 

rad. ó'/,. . .. 10450 !05:50 .Adria" m. tengeri hajóz. rásn. to - - - - Pesti épitő-társaság . .. . __ . _ -
14 60 

1°1 25 
15-

M. k. földtm. kötvények horvát- I Alföld-fiumei 'asut ó% . . 188 50 18850 Rimamurány-salgótarj. '8" ::. rvts. 85 _ 86 _ Pénznemek. 
orBI. (,°/.. : . . . . .. 10450 105:50 Báttaszék domb.-zákány vuut 5% 180 181 - Salgótarjáni kőszéllh. . . .. 150 _ 152 - Ce.-kir. arany (vert) . • 

M. k. fóldtmkötvények erdélyi óO/" 10450 10550 Déli 'asut 5% .• .• . 10750 108 50 Schl~ck-féle V8SÓ. éH gépgyár . lGO - 153 - Cs.-kir. arany (kör) . . . • 
" • erdélyi jelz. urb. vk. (100 fo- :€szakkeleti vas ut 5% .• • 172 - }'13 - Schhck·féleY8sö. és gépgyá.r II. kib. _ - - - Osztrák-magyar 8 frtos arauy 

rint ó'/. • . • • . . .• 9850 99 - Erdélyi vasut óOf.. . . . 184 - 185 - Serfőzde elsó magyar 890 900 - 20 frankos arany. . . . . 
Sző16dézsma,ált.kötv.(100frt)50/0 98 - 99,- Györ-sopron-ebellfurti vasut 5% - - - - SertésLizlaló •. . 300 - 305 - Osztrák é8 magyar ezüst • . . 
Peshároskölcsőn81870. évból6Dfo 106 - !O6 15! Kassa.oderbergi 'fasut 40;.. 150 _1 151 - Sós kuti kőbánya - - _ - Német birod. baukj, vagy ezekkel 
... .. 1871. é,bóI6% 108 - 108 5( Magyar galicziai vasut3Of. . . 175 - 176 Spódium- és csontlisztgyár - - 170 _ egyenért. baukj. (100 márká.3rt) 

Budapesti fóv. 1880. kölcaőn8 6'/0 10125 102 - M. ny. v (sz.-győr-grá.czi ,asut 30;. 171 - 172 Szá.í1oda..részvénytársaság . 105 - 106 - Ném.ballkp.lOOném. bir. márkáért 
Budapesti banlr:egYI. réu,ényt.. 101

1
25 10175 Osztrák államvasut S%. . .. 23975 24025 Tégla- és mészégető ujlaki . 181 - 183 - Amsterdam 100 hol\audi frtért • 

Magy. ált. bitelbaDk. . . '. 2881- 28850 Pécs-barcsi vasut 3% .,. - - - - Török dohá.oyrészvény . . .. 54

1

50 55 - Páris .00 rrsllkért •. 
Magy. jelz. hitl. II. kib. in. elismv. 113812511387511 Tisza-vidéki vasut 3"/0 . . .• 251 - 252 - Göztéglagyár kőhüyai szelv. nélk. 250 -1253 - I S,'ájczi pi·o1.piaczok 100 frtlokér. 
Magy. lesz. és pénzváltó • 97- 97'25 OS1.tr. dllnRgó1.hajózási társ. 3%" 375- 3HO-, M. jel1.,-bank ny. kölc~önkötv. 511'2 102 ilO 10~i -. London 10 font sterlillgért , ________ ......... ________ ~------... ------.. ------I ... _~--... ------------------_ .. -- _._------- --- --- - -----_._--------------- -----------

6529-1886. 657-112 

Arverési hirdetmény. ~ ~ lio ~ b 
d 

..cl.~ <ll.!::4 EI 
A pécska·kováesházi ura 81omhoz tartozó ;:: ~ El ~ _ 

kovácsházi, XVL 6248°/1 , t. 600 hIdas kisbérleti I ~ .e.!::4 ~.~ 
te~ület bérbeadása iránt 8 f. é. novemberhó "'o -o ~ ~ ~ .S . ....., Q;) Q;).-

10·én, d. e. 10 órakor Ar&don, a. m. kir. jószág- EI ;:: .s ~:g 
, igazgatóság hivatalos helyiségében (Deák Fe- fIi ~~ ~ ~ 1 
rencz utcza 33-34. sz.) fels5bb jóváhagyás "II ,,g ~ I d~] 

, fentarlása mellett a 10 szá.zalék bánatpénzzel ~ ~ <ll ~.~ QS 

ellátott irásbeli ajánla.tok tárgyalásával egybe- V ~ - ~-""= 
- kötött nyilvános szóbeli árverés tartatik, melyre ~ ~ ~ ;:: 5 ~ 
-a pályázók 10 százalék bánatpénzzel ellátva ~ _.!::4:E ~ ~ 
. l h' k I .... '<ll ~ lS ~ ezenne meg lvatna . I . .-4 !:i -a ce -cS ;:: 

Aradon, 1886. október 22-én. ~ ~ ~ ~..CI ~ 
M .dr. jószágigazgatóság. ~ '8 5 ~ ~ ~ 

-""d ;:::l ~ ..... 

7871-86. sz. ~ ·ée..!>d ~~ • 
;::- -~ 

ft 

ha8zonhajtó foglalkozások jövedelmeire vonatkozó va o 
másaikat c. ~vl november l~.fg. 

A nyilvános sZÁmadaara kötelezett vállatok jövedel
meire ,onatkozó vallomMaikat 1887. ~vl feb
ruár 28-lg. 

A hadmente88égi dijra vonatkozó vallomásaikat 
1887. évf Cebru6r U~-Ig. A vadászatra használ
ható fegy,erekre vonatkozó valiomásoka~ ISH7 JUlllu8 
30-Ig. 

A fentérinlett ,alloIDasoknak a kitüzött időbeni ". 
a felek érdekében lévén megjegyeztetik, miszerint adótál'
gyaknak és adóköteles jövedelemeknek a kincstár megká
rositá.sa ezéljülJól lett eltitkolása az 1~83. évi XLIV. 
t,-ez. 100 §-oa értelmébu l-600 fittg terjed
het4 bil's3golá.st von maga utin. 

A városi tanfles. 

~.I CACAO_ 
~j és 

Árverési hirdetmény.. ~~1;~: ~ 
.s-:;~o~ 

Alu1irt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 
~. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré 
teszi, hogy 8Z aradi kir. jbiroság 6892-85. sz. 
végzése által Hof József végrehajtató javára 
Ternay Ern6 és pertársai ellen 200 írt töke 
erejéig elrendelt biztositási végrehajtás alkalmá
val biró ilag felülfoglalt és 1654 frt 20 krra be. 
csült lakbeli butorok, egy tekepálya szerelvé· 
nyeivel, fehér· és Schiller· borok, üres hordók 

..... - 00 ...., 1:: ~-d..d 
~~§a~ 

10.000 rt, 5000 tt200foWY.U jíS8 DOnZllYBrnmany • CHOCOLADE 
... 

_~~~r lovar -egylet sorsjegy·iro_~_~dapest, váczi-utcz8 6. sz. I -, VICTOR 

nyilvánoR árverés utján eladatnak. 
Mely árverésnek a helyszinén, vagyis 

alperesnek Aradon, választó-utcza 67. sz la
kásában' leendő eszközlésére folyo évi októ· 
berhó 30-ának d. u. 3 órája hatátidöül ki
tüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen- l 
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az ! 
érintett ingóMágok ezen árverésen, az 1881. évi I 
LX.. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet igé- , 
rónek becs áron alul is eladatni fognak. I 

. Az elárverezendö ing6ságok vételára az. 
1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában megállapitott 1 

feltételek szerint lesz kifizetendö. l 
Kelt Aradon, .1886. okt. 20. ! 

Figyelmeztetés. 
Van szerencsém t. ez. sziVBe tudom!lsára juttatni. ho~y 

raktámmat ~ 6szl Idény alkalmáhól a legfinomabb és leg
dlvato8abb kül- és belföldi keiIllékkkel fölszer~lvén, azon 
kellemes 1ll'lyzt'tben vagyok. hogy jutányo8 ár .. ellett min
dennemi\ férfl-ruh!\kkal szolgálhatok, Különösen nagymérvü 
bevásárlás folytán ki'l'áló olcsó ál' mellett szállithatok téli ka
bátokat fekete ugy mint szines (mandarin) sima szövetböl, 
legfinomabb divatos szö\'et béléRsei, saját kezelésem alatt álló 
muhelyemhen készitve, mig általáno8 elismeré8ben részesülö 
szahás7.atom kezeSKedik II legeleg-ánsshb és legWésesebb ki
állitásróL 

Egy Ily téli kabát ára 35 frtt61 kezdve feljebb; per
alaner gallérral 6-10 írttal drágább. Virléki megrendelések 
II pontos mérték és megfelelö előleg beküldé8e Dlellett eszkö
zölhelók, mig ezek általam a legrövidebb idő alatt foganato
sittatnak. Megkeresés folytán mintákat bérmentve kémég-
gel küldök. 626-4.6 

PAUKER VILMOS, 
C~rti-8zabó~ Bpes~ Marokk6i-uteza. 

- sM-1 k' ~b' Ö~ ~k'k~Yld' .. tt i Ir. J lrosagI 1 u o. .. _________________ _ 

ilr·-iiosi\nL~ii·B~··4;;--TInsl~-~1 
~ • f ll, ~ .~ ~ :~ 
i ~ ~ ~rad, Szabadsittér. ~.': ~ ~ 
I ~ ~ A bekövetkezendó őszi idényre van szerencsénk a t. ez. közöns{'g becses :.~.'.:.~ ~... ij 
~ t:s ~ i j::::::: ~ figyelmét ~ ""3 ~ 

. ~ ~ ! dúsan felszerelt raktárunkt a ~ ~ ; 
~ ,Cb ! felhivni. ~ ~ i 
:,,~:i :~ I Szöveteink elsó rangu adn~ol és fradnCZia gyrá.ros~k gyárlmányai, mindenkor ~ ~ i. 

~ .i) ~ a lvat II onsagat ~ ~ 
~.~ ~ minden minőségben, ismert ... oles6 árban. .. 582-12.58:~i (lJ 

~ ~ : ~a8Y választék: ~ ~ ! 
~ ~ I fekete terno, alap in, eaehemi:. nemkülömben • . s elyemszövetek e$~ Cb.. ~ 
~ : itekete divat·szövetekben, sZines selyem diszek, plüschekben. ~~. ~ 
~ • cl) ~ Továbbá. : ~ Cb.. ~ 
:. ~ ~ valódi jó moso cosmanosi barchentekben. ~ ~ ~ 
:, ~ l . . " A fent soroltakon kivül felemliijük még, hogy ~ cb ~ 
~ 't:s ~ Siagl János és társa Sch roll Benedek és fia ~ ~ ?: 
~ ~ ~ elsó rangu gyárosok vászon-raktárát elsó rangu chiff'on-gyárosok raktárát 8 ~ ~ 
: ..... ~ birjuk és gyári áron árusiijuk. ~ ~ ~ 
, "o ~ Mindezeken kivül nagy raktár jutte-szövet és függönyökben, 8zönyegekben, ~ C:::' ~ 
: ~ ~ berlini él P08ztó-kendókben s számos meg nem emlitett mrgyakban. ~ ~ ~ 
~ - ~ Ugyszintén dus választék kitünó minóségü kész fehérncmiiekben. ~ * 
~"'--:"""lo:"lo$.",,.,,,.:,.,.: ::.:. :.:.,.:. C":",,':''':':': 'C':·''::-:.:- ;.: : c.; ::~.:.: .:.:.-.,.;.:,.".:+,: .,.:-, c.:' c.: . ,"'o :':,.:0:';':':";,:,:",,,,; ,,::.;.,.;.;.;. :'; .. :0;.'''::':0:::';'.':';'':0:'''';': ;.,.;.;.: •. ,.:.::.,:.:.;.,:o;. •. 1.:o;.:",_;-:.,,;.:.;,,~ I 
t .. ~ Minták kivánatra bérmentve küldetnek, ~Jk: I 
~~ s csakis ily uton szerezhetnek t. vevóink meggyőződést árl.linkrÓI. ~"W:~ 
~:~~.-~::~t.,i-~~·~..Je:~I:~~::If;~:::~:.~:~:~~.~~~~:::~:i:~~:~.~~:i'!:~:::?~::~~~~~~~~:~~~~~:)!::·i::~~~~~.~.~~.=:~t€~~~~~~~~~!~::~~:f.!~:~~::~,:!~:::;~~;::.!~;:~~~:.~·;~~!~~~~:~~~~;:-~~·~~~;(;~~!.;~;';~?'.:;~~;-;.~;::;~;·~~fA: I 

170flO-1 ~86. 

Hirde'mény. 
Az 1887. ~vi egyenes adó kiveté8i munkálatok fo

ganatba veendök lévén, fel h i VI!. ti k a VILl'Oa lakOS8ágn, mi
szel;nt az adóköteles e/!:yének és tlÍl'gyak összeiráslÍl'a ki
küldött hatósági közegp,k khdéseire lelkiismeretesen és 
legjobb tudomása szerint feleljen, mert ki az ö8szehó 
közegeket valótlan bemonilásokkal félre vezeti, vagy mun
kájokban hátrál tatja, 821883. évi XLIV. t.-t\z 10. §-II. ér
telmében 1-50 fl'tig terjedhető birsággallesz büntetendő. 

. ,ll'e~hivatik. tOfábba II város közönsége, miszerint a 
adókJvetps alapjául szolgáló TalloDIA,d Iveket az I 
alább kitüzött határidők alatt a polgármesteri hivatalhoz 
(~~fbauer ~aJos t. b .. főjegyző hivatalos helyiségében) a 
sRJat éred~eb?1 ~~dDl e~ nem mulassza, és pedi/!: 

.. . ~ hazber Jove.JelmJ vallo~á.sok~t, az állami vagy 
kozsegl, vagy állami és községI Rdótol mentefl lakrészek 
mellett, C. évi november hó l~-Ig. 

.A kereseti adó III. osztálya alá. tartozó előre nem tu
dott Jövedelmü iparok, üzletek, kereskedések vagy más: 

SCH~IIDT & SÖHNE 
melyek az 0lsö bécsi konyharnQvészeti kiállí
táson a legm.agasabb dijjal, a kitUntetési ok
le~:éllel jett~k. megiutalrna~va, csak hatóságilag 
belktRtoH fed.le/l:yUnk és czégunk alat! valódi~k. 
Kapható minden hirneves kereskedő urnál és 

csemegekereskedöuél, ..\.. ... «Ion 

ELIAS ARMIN urnál. 
ViMkre postai utánv6tellel küldetnek azét. 

Victor Schmidt & Söhne, 
cs. kir. orsz. enged. gyá.rosok. 

Gyár és központi !lzétknlflélli hely: B~(>H~ 
V. Alleegasse, Nr, 48. (a déli vasut mei.",~t.) 

iJIF" A téli idényre I 
Teljes tisztelettel értesitem nagyrahe('sült vevőimet és o. t. közönséget, hogy a legujabb 

á.ruczikkel dupan eláttam 

KOZmn-, rövid-, norinbar[i-, fehórnemn S mrme~átBk ilzletemet, ~ 
melyek mesés olcllóság és finomságoknál fogva feliilmulhatatlanok. ~ 

Egy vég vászon 30 röf 4,,0, ó. 5.50. 6. 15 frtig. Különféle finom vásznak rMe ~. 
12, U; 16, 20, ?5 kr. Oxford és zephir 18, 20, 22, 26, 80.ig. Cartonok 16, 18, 20, 25, SO. _ • 
K~c.~k~~a~ és szme!! szövetek 16, 20, 26,30,40, 60. Feket.e ternó 8/,. '1/s. 65, 80, 90. 1. 1.20 ~ 
Toru~kozok 15, 18, 20, ,2~. Asztnikendők és pobár-töl'ülők 20, 25, 30. AS7.talteritők 40, 60, ....... 
I,. 1.20, 1,50, ~ Dolgo1.o Ingek 60, 80, I. Finom chiifon-ingek., 1.20, 1.50, 1.60, 1.80.2.40, c:> 
~lDom Oxford es ereton-ingek l, 1.20, 1.50, 1.80. 2. Lálmua.lók 60, 70, 80, l, 1.20. NŐil ::::s 
I,ngek. 65, 80, ~O, l, 1;20, 1.50, 1.80. Éji corsettá.k 70, 80, l, 1.20. 1.40,. 1.60. 2. Fehér ~ 
es. 8zl~e~ also8zoknyak 80, 90, l, 1.20, 2. Gyermek ingek, minden árban é8 nagyságban. -.. 
M~ll-fuz.ok 60 65, 80. 2, 250, 3. Legujabb Ryakkendök J4, 18, 20, 25, 30, 40, l frt. Nap- és ~ 
esoerny~k 9?1! 1.20, 1.50, 2, 2.50, 3 frt. Utazó böröndök és tlhkák 85. 90, 1, 1.20, 1.50, __ o 

5 irt. Setapaizak 10, 15, 20, 30, 40, 50. Gyermek- és férfi kalapok 1.20-4 frt. Dolgor.ó 8apkák ~ 
2 , 30',40, 5? Kézi k08ara~ 25" 30, 40, 50, 60. 2. Harisnyák 10, 13, 18, 20. 25, 30, 40, 50. ~ 
~~gy v8IaRr.tek~ gyer~e~. es nÖl ruhák, gépész öltönyök, paplanok, csipkék, gallérok, 8zallagok, ~ 
rU8c~ek, orga~ID, ch Irtmgek, gombok, zsinórok, halcsontok, pamutok, czérnák, fehér zseb- o 
keadok, keztyuk, papucsok. Minilennemü pén7.es, dohány és 8zi,nrtárczák, asztal és toJlké- cr.! 
sek, kana~ak, fo,g, haj .és ruh.tk~fék, ilIatszerek, albumok, varróeszközök, fésük. tükrök, mell. ~ 
tük, uadragte.!to~, ha.mnyakötök, valódi selmeczi pipik, tajtékpipák, szi'arszipkák. poharak ~ 
és csemege-timyerok. 

Ezeken ki,ül felbivom a t közönség figyeimét az annyira megked,elt 
5, B~ ~O, ~!5, UO~ U!5 kra.Jozá.roB 

kiállitási bazáromra, 
mely a legszebb és a legválasztékosabb tárgyakból van összeállit'a. 

__ Póstai megrendelések pontosan teljesittetnek. Csomagolás i n g 'I e n. __ 
A t. közönség pártfogásáért ÁS látogatásáért tisztelettel esedezem: 

KILÉNYI ADOLF. 
.a..ra.cl., :rOtér, .Á.rena.-épül.et, Elo "k é 11:: IK o 1:V ö"-h,oz 
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ttt rt tt --'$ e ,..,§ It ) rt 
! . st! nsm' q ti tr -nr n T:tn T tb JEt NyQmwti, • ki'dia ... Széchenyi irodalmi intézet" Aradon. 
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